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Bilirsən, nə etmiş kürdlər bir zaman? 
Qurtarmış İslamı çox ağır dardan! 


Qədim Avropanın xaçpərəstləri, 
Yüz illər sındırmış göy məsçidləri. 


Müsəlman keçmişin öyrənsə əgər, 
Kürdün dərgahına daim baş əyər. 

Səbahəddin Eloğlu 



Kürdüstan bölgəsinin Moskvadakı .rəsmi 
nümayəndəsi Xoşəvi Babəkr: “Ümid 
edirəm ki, nə vaxtsa Bakıda Kürdüstanın 
nümayəndəliyi, Ərbildə isə Azərbaycan 
konsulluğu fəaliyyə göstərəcək” ШШ 


Azərbaycan və Qazaxıstan Prezidentləri 
mətbuata bəyanatlarla çıxış etmişlər 




Səh. 14 


гилтеша 

Президенты: необходимостБ 
улучшенил жизни граждан 



“Elçibəyə, Heydər bəyin vəzifəyə 
gətirilməsini mən söylədim” 



Bir millət, iki dövlət, 
yoxsa konfederasiya? 



Öcalan 86 gündür 
avukatlarıyla görüştürülmüyor 


Pilana erişa hevpar ya Eran 
ü Tirkiye li diji PKK 'e 




Div< çareserı 
bi rebazen 
aştiyane be 


Нечирван Барзани: Мы не 
позволим, чтобы наша 
землл стала источником 
угрозы длл Турчии 




Хошави Бабакр: Л надекзсһ, что в обо- 
зримом будушем полвитсл и курдистан- 
ское представителһство в Баку, и азер- 
баиджанское консулһство в Зрбиле 



Один из лидөров коа- 
лидии Малики призвал 
провозгласитһ незави- 
симостһ Курдистана 
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№ 29 ( 140 ) 


DİPLOMAT 


24-30 oktyabr, Cotmeh 


Almatıda Türkdilli Dövlətlərin 
Əməkdaşlıq Şurasının (TDƏŞ) I 
Zirvə Toplantısı keçirilmişdir. 

Azərbaycan Respublikasının 
Prezidenti İlham Əliyev Zirvə 
Toplantısında iştirak etmişdir. 

Qazaxıstan Prezidenti Nursultan 
Nazarbayev Azərbaycan Prezidenti 
İlham Əliyevi qarşıladı. 

Zirvə Toplantısının iştirakçıları 
birgə foto çəkdirdilər. 

Qazaxıstan Prezidenti Nursultan 
Nazarbayev türkdilli ölkələrin dövlət 
başçılarını və nümayəndə heyətləri¬ 
ni salamlayaraq 2009-cu il oktyabrın 
3-də imzalanmış Naxçıvan Sazişinin 
əhəmiyyətindən danışdı. Toplantıda 
beynəlxalq və regional xarakterli 
aktual məsələlərin müzakirə olu¬ 
nacağını deyən Qazaxıstan dövlə¬ 
tinin başçısı qeyd etdi ki, TDƏŞ 
ticarət-iqtisadi və mədəni-humanitar 
əməkdaşlığın genişlənməsini başlı¬ 
ca prioritet müəyyən etmişdir. 

Türkdilli ölkələr arasında ikitərəfli 
və çoxtərəfli münasibətlərin 
möhkəmləndirilməsinin vacibliyini 
vurğulayan Qazaxıstan Prezidenti 
dedi ki, türk dünyası çərçivəsində 
əməkdaşlığın inkişafı üçün geniş 
imkanlar vardır. Bu baxımdan 
Türkdilli Dövlətlərin İşgüzar 
Şurasının yaradılmasının vacib¬ 
liyinin qeyd edən Qazaxıstan dövlə¬ 
tinin başçısı bildirdi ki, ölkələr 
arasında qarşılıqlı ticarət dövriyyəsi 
mövcud potensiala uyğun deyildir. 

Türkdilli ölkələr arasında human¬ 
itar sahədə əməkdaşlığa da toxunan 
Nursultan Nazarbayev müxtəlif 
mədəni tədbirlərin, o cümlədən festi¬ 
valların keçirilməsinin əhəmiyyətini 
vurğuladı, mədəni əlaqələrin 
möhkəmləndirilməsində TÜRKSOY 
təşkilatının böyük rolundan danışdı. 
Qazaxıstan dövlətinin başçısı 
Azərbaycan Prezidenti İlham 
Əliyevin Bakıda Türkdilli Dövlətlərin 
Mədəniyyət Fondunun yaradılması 
haqqında təklifini dəstəklədiyini 
dedi. 

Azərbaycan Prezidenti İlham 
Əliyev Zirvə Toplantısında nitq 
söylədi. 

Prezident İlham Əliyevin nitqi 

- Hörmətli Nursultan Abişeviç! 

Hörmətli nümayəndə 

heyətlərinin başçıları, əziz dostlar! 

İlk növbədə, Nursultan Abişeviç, 
bu zirvə görüşünü yüksək səviyyədə 
təşkil etdiyinizə və bizə göstərdiyiniz 
qonaqpərvərliyə görə Sizə dərin 
minnətdarlığımı bildirmək istəyirəm. 
Məmnuniyyət hissi ilə qeyd etmək 
istəyirəm ki, mən artıq üçüncü 
gündür sizin gözəl ölkənizdəyəm. 
Dünən mənim Qazaxıstana növbəti 
rəsmi səfərim həyata keçirildi. Bir 
daha qeyd etmək istəyirəm ki, biz 
Qazaxıstan ilə ikitərəfli əlaqələrim¬ 
izin inkişafı üçün gördüyümüz işlərə 
çox böyük əhəmiyyət veririk. 
İkitərəfli münasibətlərimiz çoxşaxə- 
lidir, eyni zamanda, türkdilli dövlətlər 
arasındakı əlaqələrə də çox müsbət 
təsir göstərir. 

Bizim xalqlarımızı ortaq tarix, 
ortaq köklər birləşdirir. Ancaq 
Nursultan Abişeviçin qeyd etdiyi 
kimi, müstəqilliyimizin cəmi 20 yaşı 
vardır. Bu 20 il ölkələrimiz üçün 
həlledici illər olmuşdur. Bu illər 
ərzində ölkələrimizdə dövlətçilik 
əsasları formalaşdırılmışdır. Bu illər 
ərzində biz çox əsaslı, köklü iqtisadi 
və siyasi islahatlar apardıq. İyirmi il 
keçdikdən sonra görürük ki, 
ölkələrimiz dünya xəritəsində layiqli 
yerini tuta bilmişlər. Türkdilli 
Dövlətlərin Əməkdaşlıq Şurasının I 
Zirvə Görüşünün Qazaxıstanda 
keçirilməsi də hesab edirəm ki, təbi¬ 
idir. Çünki Qazaxıstan Avrasiya 
məkanında inteqrasiya proseslərinin 
inkişafı üçün çox böyük töhfə ver¬ 
mişdir. Bu zirvə görüşünün təşkili 


özlüyündə Qazaxıstanın rolunu bir 
daha vurğulayır. 

Mən çox şadam ki, görüşlərimiz 
artıq gözəl ənənəyə çevrilmişdir. 
Bildiyiniz kimi, bir müddət türkdilli 
dövlətlərin dövlət başçılarının zirvə 
görüşləri keçirilmirdi. Ancaq son üç il 
ərzində bu görüşlər mütəmadi keçir¬ 
ilir. 2009-cu ildə Naxçıvanda, 2010- 
cu ildə İstanbulda və bu gün 
Almatıda bu görüşlər keçirilir. 


qərarları münaqişənin həlli üçün çox 
güclü hüquqi zəmin yaradır. Ancaq 
əfsuslar olsun ki, Ermənistanın 
qeyri-konstruktiv mövqeyi və 
danışıqların süni şəkildə uzadılması 
cəhdləri imkan vermir ki, bu məsələ 
öz həllini tapa bilsin. Bu münaqişə 
zamanı Azərbaycan, eyni zamanda, 
terrorizmə də düçar olmuşdur. 
Ölkəmizdə çoxsaylı terror aktları 
törədilmişdir və bu terror aktları 



Əminəm ki, gələcək illərdə də bu 
ənənə davam edəcək və hər bir 
görüşün çox böyük mənası vardır. 
Bu görüşlər nəticəsində qəbul edilən 
qərarlar birliyimizi daha da 
gücləndirir. Biz istəyirik ki, bütün 
türkdilli dövlətlər arasında həm 
ikitərəfli, həm çoxtərəfli formatda 
əlaqələr daha da yüksək səviyyəyə 
qalxsın. 

Azərbaycana gəldikdə, bizim 
bütün türkdilli dövlətlərlə çox gözəl, 
işgüzar və səmimi münasibətlərimiz 
vardır. Biz bu münasibətləri yüksək 


nəticəsində iki mindən artıq dinc 
insan həlak olmuşdur. 

Fürsətdən istifadə edərək bir 
daha qardaş Türkiyəyə, türk xalqına 
bu yaxınlarda törədilmiş terror aktı 
ilə əlaqədar dərin hüznlə başsağlığı 
veririk, həlak olanların ailələrinə 
səbir diləyirik. Biz həmişə olduğu 
kimi, bu gün də Türkiyənin yanın¬ 
dayıq və Türkiyənin terrorizmə qarşı 
haqlı işində həmişə dəstəyimizi 
göstəririk və göstərəcəyik. 

Ölkələrimiz arasında iqtisadi 
əlaqələrin inkişafı da çox böyük məna 


aparılmasına da çox yüksək qiymət 
verirlər. Biznes üçün imkanlarda çox 
yaxşıdır və bütün reytinqlərdə 
ölkələrimiz qabaqcıl yerdədir. 
İqtisadi layihələrlə bərabər, əlbəttə 
ki, mədəni əlaqələrin inkişafı da 
böyük məna daşıyır. Bu əlaqələr, 
demək olar ki, bizim təşkilatımızın 
əsasını təşkil edir. Çünki bizi bir¬ 
ləşdirən ortaq mədəniyyətdir, etnik 
köklərdir. Təbii ki, bu məsələyə 
xüsusi diqqət göstərilir. 

Mən bütün türkdilli ölkələrə min¬ 
nətdaram ki, bizim təşəbbüsü 
dəstəkləmişlər və TÜRKSOY 
Fondunun yaradılması haqqında 
konkret təkliflər vardır. Əminəm ki, 
bu Fondun fəaliyyətə başlaması hər 
bir türkdilli diyarda öz izini buraxa¬ 
caqdır. Çünki bu Fondun xətti ilə tar¬ 
ixi abidələrin bərpası, kitabların 
nəşri, mədəni tədbirlərin keçirilməsi 
mümkün olacaqdır. Hər bir vətəndaş 
görəcək ki, bu Fondun real nəticələr 
vardır. Mən, ümumiyyətlə, hesab 
edirəm ki, biz növbəti mərhələdə, 
xüsusilə indi Əməkdaşlıq Şurası for¬ 
malaşdıqdan sonra diqqətimizi daha 
çox real layihələrə yönəltməliyik. 
Çünki bu günədək kifayət qədər 
ciddi bəyanatlar artıq verilmişdir, 
sənədlər imzalanmışdır. Bu zirvə 
görüşünün nəticəsində də çox san¬ 
ballı sənəd qəbul ediləcəkdir. Ona 
görə, əgər biz növbəti illərdə daha 
çox konkret layihələrə diqqət 
yetirsək bu, təşkilatımızın inkişafı və 
ölkələr arasındakı əlaqələrin 
möhkəmlənməsi üçün də müsbət rol 
oynayacaqdır. Biz buna hazırıq və 
konkret layihələrin icrası ilə bağlı 
təkliflərimizi də verəcəyik. 

Azərbaycan son illər ərzində 
enerji təhlükəsizliyi məsələlərinə də 
öz töhfəsini verir. Hazırda bizim 


təkcə bizim üçün deyil, bütün 
Xəzəryanı ölkələr üçün də lazım ola¬ 
caqdır. Çünki Xəzər qapalı dənizdir 
və təbii ki, orada istehsal olunan 
gəmilər, tankerlər ancaq Xəzər 
dənizində çalışacaqdır. Biz bütün 
işləri görürük ki, gələcəkdə Xəzər 
dənizinin şərqindən bu tərəfə və əks 
tərəfə böyük yüklərin qəbuluna hazır 
olaq. 

Nursultan Abişeviç qeyd etdiyi 
kimi, gələn ilin sonunda Bakı-Tbilisi- 
Qars dəmir yolunun da tikintisi başa 
çatmalıdır və 2013-cü ildən başla¬ 
yaraq bu dəmir yolu istismara ver¬ 
ilməlidir. Bu, əslində çox böyük iqti¬ 
sadi və siyasi bir layihədir. Biz bu 
layihəyə başlayanda əlbəttə ki, ilk 
növbədə, dəmiryolu ilə Azərbaycanı 
Türkiyəyə birləşdirmək istəyirdik. 
Çünki bu dəmir yolu bağlantısı yox 
idi. Ancaq layihənin icrası onu 
göstərdi ki, həm Avropada, həm 
Asiyada bu layihəyə çox böyük 
maraq vardır. 

Əslində bu, yeni dəmir İpək yolu¬ 
nun yaradılması deməkdir. 
Azərbaycanı Gürcüstan vasitəsilə 
Türkiyə və Avropa ilə, Avropanı 
Azərbaycan, Qazaxıstan, digər Orta 
Asiya ölkələri, Çin ilə birləşdirən bir 
yoldur. Mən əminəm ki, bu, həm 
vaxt, həm də iqtisadi göstəricilər 
baxımından ən əlverişli nəqliyyat 
yolu olacaqdır. Əminəm ki, bu yol 
istismara veriləndən sonra on milyon 
tonlarla ölçülən yüklər bizim əraz¬ 
imizdən keçəcək və ölkələrimiz, eyni 
zamanda, təkcə Azərbaycan deyil, 
bütün ölkələrimiz tranzit ölkələr kimi 
bu nəqliyyat dəhlizinin fəaliyyətinə 
öz töhfəsini vermiş olacaqdır. Bu, 
konkret real layihələrdir. Bu layihələr 
həm iqtisadi cəhətdən səmərəlidir, 
həm də kommersiya baxımından 


İlham Əliyev Türkdilli Dövlətlərin Əməkdaşlıq 
Şurasının I Zirvə Toplantısında iştirak etmişdir 


qiymətləndiririk. Biz çoxtərəfli for¬ 
matda da, müxtəlif təşkilatlar 
çərçivəsində və beynəlxalq təşkilat¬ 
larda da uğurlu əməkdaşlıq edirik. 
Beynəlxalq təşkilatlarda qarşılıqlı 
dəstək əlbəttə ki, bizi daha da 
gücləndirir. Biz BMT, ATƏT, İslam 
Əməkdaşlığı Təşkilatı, İƏT və digər 
təşkilatlarda uğurla fəaliyyət 
göstəririk. 

Azərbaycanın qarşısında duran 
əsas problem Ermənistan- 
Azərbaycan, Dağlıq Qarabağ prob¬ 
lemidir. Münaqişə uzun illərdir ki, həll 
olunmamış qalır. Bu, nəinki bizim 
üçün, bütün bölgə üçün ən böyük 
təhlükə mənbəyidir və ədalətsizlikdir. 
Azərbaycanın beynəlxalq birlik 
tərəfindən tanınan ərazi bütövlüyü 
uzun illərdir ki, pozulubdur. 
Azərbaycanlılara qarşı Ermənistan 
tərəfindən etnik təmizləmə siyasəti 
aparılmışdır. Bu siyasət nəticəsində 
1 milyona yaxın azərbaycanlı öz 
doğma torpağında qaçqın, köçkün 
vəziyyətinə düşmüşdür, tor¬ 
paqlarımızın 20 faizi işğal altındadır. 
Bütün əsas beynəlxalq təşkilatlar 
məsələ ilə bağlı öz mövqeyini 
bildirmişlər. İlk növbədə dünyanın ən 
mötəbər beynəlxalq təşkilatı BMT və 
onun Təhlükəsizlik Şurası müvafiq 
qətnamələr qəbul etmişdir. BMT 
Təhlükəsizlik Şurasının 4 qətnaməsi 
var ki, orada Ermənistan 
qüvvələrinin Azərbaycan tor¬ 
paqlarından qeyd-şərtsiz çıxarıl¬ 
masına dair məsələlər vurğulanır. 

ATƏT-in qərarları, İslam 
Əməkdaşlığı Təşkilatının çoxsaylı 
qətnamələri, Avropa Şurası, Avropa 
Parlamenti və digər təşkilatların 


daşıyır. Hesab edirəm ki, biz bu 
potensialdan lazımi səviyyədə isti¬ 
fadə etmirik. Halbuki ikitərəfli 
əlaqələrdə ticarət dövriyyəsi artır, 
ancaq bu, real potensialımızı əks 
etdirmir. Mən hesab edirəm ki, 
növbəti illərdə biz qarşılıqlı investisiya 
layihələrinin icrasına daha çox diqqət 
yetirməliyik. O ölkələr ki, onlar 
investisiyaları xarici ölkələrə yatırırlar, 
əlbəttə, öz diqqətini ilk növbədə 
türkdilli dövlətlərə yönəltməlidirlər. 
Çünki bu, bizim birliyimizi daha da 
gücləndirəcək və eyni zamanda, iqti¬ 
sadi səmərə də verəcəkdir. 

Hazırda Azərbaycan şirkətləri 
xarici dövlətlərə çox fəal şəkildə 
investisiyalar qoyurlar. Bu 
investisiyalar milyardlarla dollar həc¬ 
mindədir. Biz istəyirik ki, bu siyasət 
davam etdirilsin. Qarşılıqlı 
investisiyaların qoyuluşu həm 
ölkələrin inkişafına xidmət 

göstərəcək, yeni iş yerlərinin açılışı¬ 
na gətirib çıxaracaq, eyni zamanda, 
iqtisadi əlaqələrimizi də 

gücləndirəcəkdir. Bu yaxınlarda 
Azərbaycan şirkəti SOCAR tərəfind¬ 
ən Türkiyədə yeni böyük investisiya 
layihəsinin təməl daşı qoyulacaqdır. 
Qoyulacaq bu investisiyaların həcmi 
bir neçə il ərzində 5-6 milyard dollar 
səviyyəsində olacaqdır. Əlbəttə bu, 
ilk növbədə, iqtisadi və kommersiya 
layihəsidir. Ancaq, eyni zamanda, 
investisiyalar dost ölkələrə qoyulur. 
O ölkələrə ki, orada sabitlik var və 
gözəl investisiya iqlimi mövcuddur. 
Ölkələrimiz bu məsələdə də, hesab 
edirəm ki, ön sıralardadır. Bütün 
beynəlxalq maliyyə qurumları 
ölkələrimizdə iqtisadi islahatların 


enerji resurslarımız müxtəlif yollarla 
dünya bazarlarına çıxarılır. Bu 
istiqamətdə vaxtilə Azərbaycan 
tərəfindən tikintisi başlanmış və 
uğurla başa çatmış Bakı-Tbilisi- 
Ceyhan neft kəmərinin önəmini 
xüsusilə vurğulamaq istəyirəm. Bu 
kəmər, sadəcə olaraq, Xəzər 
dənizinin neftini dünya bazarlarına, 
Aralıq dənizinə çatdırmaq üçün tik¬ 
ilməmişdir. Bu, əslində yeni bir dəh¬ 
lizdir. İlk növbədə enerji dəhlizi, 
ondan sonra qaz kəməri həmin dəh¬ 
liz üzərində tikilibdir. İndi dəmir yolu 
dəhlizi tikilir və bütövlükdə bu, Şərqi 
Qərb ilə, Asiyanı Avropa ilə bir¬ 
ləşdirən birinci ciddi təşəbbüs idi. 
Artıq bu kəmər vasitəsilə nəinki 
Azərbaycan nefti, eyni zamanda, 
Xəzər dənizinin şərqində yerləşən 
yataqlardan çıxarılan neft də 
ötürülür. 

Biz tranzit imkanlarımızı qardaş 
ölkələr üçün təqdim etmişik. Mən 
çox şadam ki, bizim tranzit imkan¬ 
larımızdan bu gün həm Qazaxıstan, 
həm Türkmənistan istifadə edir. 
Əminəm ki, gələcək illərdə bu tranz¬ 
it imkanları daha da genişlənəcəkdir. 
Bu məqsədlə Azərbaycan hazırda 
çox böyük investisiyalar qoyur, logis- 
tika mərkəzləri yaradılır, Xəzər 
dənizində ən böyük beynəlxalq 
ticarət limanı tikilir və iki-üç ildən 
sonra bu liman istifadəyə ver¬ 
iləcəkdir. Biz indi nəqliyyat infra¬ 
strukturunun yaradılmasına da çox 
böyük əhəmiyyət veririk. Yeni 
bərələr, tankerlər alınır, Bakıda yeni 
müasir gəmiqayırma zavodu tikilir. 
Aydındır ki, bütün investisiyalar və 
infrastruktura qoyulan sərmayə 


əlverişlidir. Eyni zamanda, bu layi¬ 
hələr birliyimizi daha da gücləndirir. 

Türk dünyası böyük dünyadır. 
Biz elə etməliyik ki, türk dünyası 
daha da sıx birləşsin. Bunu etmək 
üçün bütün imkanlar vardır. İlk 
növbədə güclü siyasi iradə vardır. 
Bu zirvə görüşlərinin mütəmadi 
keçirilməsi, bu gün birinci 
Əməkdaşlıq Şurasının keçirilməsi, 
qəbul ediləcək qərarlar çox ciddi 
siyasi iradənin mövcudluğunu 
göstərir. Digər tərəfdən iqtisadi 
maraqlar da bizim iqtisadi 
maraqlarımızla üst-üstə düşür. 

Bizim - Qazaxıstanın, 
Azərbaycanın və digər türkdilli 
dövlətlərin zəngin təbii ehtiyatları 
vardır. Biz bu ehtiyatları dünya 
bazarlarına çatdırmaq üçün müxtəlif 
yollardan istifadə edirik. Bizim 
Türkiyə kimi dostumuz vardır. Qeyd 
edildiyi kimi, bizim müstəqilliyimizi ilk 
tanıyan Türkiyə olmuşdur. Türkiyə 
böyük ərazidir, böyük iqtisadiyyatdır, 
böyük nəqliyyat imkanlarına 
malikdir. Bütün bu səyləri biz bir¬ 
ləşdiririk və artıq əməkdaşlığın çox 
gözəl nəticələri vardır. Əminəm ki, 
artıq yaradılmış bu möhkəm zəminin 
üzərində növbəti illərdə biz böyük, 
gözəl binalar tikəcəyik. Bu, dostluğu¬ 
muzun, qardaşlığımızın binaları ola¬ 
caqdır. Qardaşlığımızın böyük tarixi 
və böyük gələcəyi vardır. 

Mən bir daha, Nursultan 
Abişeviç, Sizə bu təşəbbüsü irəli 
sürdüyünüz üçün və bu zirvə 
görüşünü yüksək səviyyədə təşkil 
etdiyinizə görə minnətdarlığımızı 
bildirmək istəyirəm. Zirvə görüşünə 
uğurlar diləyirəm. Sağ olun! 
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Daxuyaniya seroke Hereme 
li ser posta seroke hikümete 

Demeke ku derbare guhirtinen hikümeta 
Hereme de, ji aliyen hindek berpirsiyaran ve, 
li gon xwe raport Q daxuyaniyen cüda ji 
midyayan re te dayın. 

Ez ji gele Kurd re radigehTnim ku li ve 
bare, ez bi serok Mam Celal re axivıme ü 
heya dawiya ve sale çi guhirtinek naye kirin, 
le bi hatina sala nü re, de pengaven pewTst 
ben avetin. 

Seroke Herema Kurdistane 
Mesüd Barzanı 


Li Baske ji bo ETA’ye piştgiriyek mezin 



BILBAO - Piştı ku rexistina 
çekdar a ETA’ye ya ku ji bo 
serxwebüna welate Baske 
tedikoşiya biryara rawestandina 
tekoşma çekdari da, ji Baske 
piştgiriyeke xurt wergirt. Duh li 
Baske bir amanca piştgiriya ji 
bo bangawaziya ETA’ye ya ji bo 
diyaloge, meşek bi heyet hate 
lidarxistin. 

Di meşa ku li bajare 
BTIbaoye hate lidarxistin de 
hema bibeje nuneren hemü par- 
tiyen siyasi yen Baske beşdar 
bün. Li ser bangawaziya 
Izquierda Abertzale bi deh 
hezaran Baskİ li pey pankarta 
“Bas Çareseriyeke Dixwaze” 
meşiyan ü bang li hikümeten 
Spanı ü Frensı kirin ku guhdari 
bangawaziya ETA’ye ya ji bo 
diyaloge bikin. 

Di meşe de dirüşimen ji bo 
serxwebüna Baske hatin gotin. 
Her wiha di dawiya meşe de 
manıfesto hate xwendin. Di 
manifestoye de hate xwestin ku 
daxwazen Konferansa 

Navnetewı ya Aşitiye ya ku li 


San Sebastiane di 17’e cot- 
mehe de pek hat, bene peji- 
randin ü wiha hate gotin; “Dive 
pevajoya li Baske dest pe kiriye 
bi çareseriye encam bigire. 
Dive di ve pevajoye de gele 
Baske ye di bin serdestiya 
dewleten Spanı ü Frensi de bir¬ 
yara xwe bi xwe bidin ü 
çarenüsa xwe bi xwe diyar bike. 
Dive ev maf ji gele Baske re 
were naskirin.” 

Di meşe de Rebere Partiya 
Sosyalıst a Baske Dam Maetzü 
daxuyaniyek da ü diyar kir ku 
dive tezmTnata kesen k udi 
encama tundiye de ziyan girtine 
jT were dayın. 

Her wiha di meşe de hate 


xwestin ku ji bo serbestberdana 
700 girtiyen di girtıgehen 
Franse ü Spanyaye de ne şert ü 
merc bene sererastkirin. 

ETA rexistineke çekdar e, ji 
bo serxwebüna Baske 
tedikoşe. 43 sal in di navbera 
Spanya ü ETA’ye de şer 
diqewimin, heta Tro nezı 829 
kes jiyana xwe ji dest dane. 
ETA’ye di meha çileye de 
agirbesteke maymde ragihand 
ü ji we roje heta niha çalakiyen 
xwe yen çekdari ragirt. Di dax¬ 
uyaniya di 20’e cotmeha 2011 
de dayı de ragihand ku wana 
dest ji tekoşina çekdari berda ü 
banga diyaloge li hikümeten 
Spani ü Frensi kir. 



14 kuştT di 
xwenTşandanen 
ıro lı Surıye 

Çalakvanen mafe mirovan li 
Süriye eşkere kirin ku İro li 
Süriyeye, di encama 
xwepeşandanan de, 30 
welatiyen sivil, ji alioye hezen 
arteşa Süriye hatine kuştin ku 
11 kes ji wan li bajare Homse 
ne. 

Çalakvanen siyasi dan zanin 
ku bi kuştina Mo'emer Qezafi 
xwepeşandan li Süriye zedetir 
büye. 

Iro li bajaren Şame, Edleb, 
Hema ü Homse xwepeşandan 
hebü. 


Pilana erişa hevpar ya 
Eran ü Tirkiye li dijT PKK 'e 

Navenda nüçegihana Assoiated 
press ragihand ku İro li Enqereye 
wezire derve ye Erane Eli Ekber 
Salihi ü wezire derve ye Tirkiye di 
konferanseka rojnamevani de, dan 
zanin ku pewist e li dijberi PKK 
hevkariye pir ji dil (cidi) ben kirin. 

Dawüdoglu da xuyakirin ku ji niha ve ü şunda, em bi 
hevkariya dewleta Erane pilaneki hevpar li diji PKK pek binin. 

Obama: Hezen Amerikaye we ji 
Eraqe ben kişandin 

Serok komare 

Amerikaye da xuyakirin ku 
heya dawiya ve sale, 
hezen Amerikaye, we bi 
tevahi ji axa Eraqe bene 
kişandin. 

Hat zanin ku heya 
dawiya ve sale, we nezi 40 
hezar ji hezen Amerikaye ji 
axa Eraqe ben kişandin, le 
beşek ji hezen wi welati, 
we ji bo parastina baliyozxana Amerikaye li Bexdade ü 160 kes 
ji ji bo perwerdeya hezen Eraqi li Eraqe biminin. 





* İran ordusu və PJAK arasında bir ay ərzində 
gedən döyüşlərin nəticəsində sülh müqaviləsi imza¬ 
lanıb. PJAK-ın məlumatına görə, İran ordusu Kandil 
dağına hücüm edərkən 200 yaxın pasdarinı, o cüm¬ 
lədən 2 general və 9 yüksək rütbəli zabitini itirib və 
yüzlərlə yaralı olduğunu bildirir. Öz növbəsində 
PJAK 30 yaxın döyüşçüsünü itirib. 

* Oktyabrın 18-dən 19-na keçən gecədə Türkiyə 
ordusu İraqın şimalına daxil olanda, Kürd 
Özünümüdafiə Oüvvələri tərəfindən qurulmuş 
puskuya düşüb. Bundan sonra isə Kürd partizanları 
əks-hücüma keçdilər. Nəticədə 24-ə yaxın əsgəri 
öldürülüb, 18-ə yaxın əsgər və polis yaralanıb. 2 
“kobra” tipli vertalyot, çoxlu sayda hərbi texnia və 
silah məhv edilib. Kürd partizanları 7 itgi veriblər. 

* Kürdüstan Demokrat Partiyasının sədr müavini 
Neçirvan Barzani “Cuxurca” hadisələri ilə bağlı 
Türkiyədə səfərdədir. 

* İraqın baş naziri Nuri əl-Maliki gizli olaraq 
Türkiyəyə öz nümayəndəsini göndərib. Türkiyə KİV- 
lərinin məlumatına görə, baş nazir vasitəçi yolu ilə 
etiraf edib ki, o, İraqın şimalına nəzarət edə bilmir. 

* Türkiyənin müxalif qüvvələri başda Kılıçdaroğlu 
olmaqla baş nazir Ərdoğanı istefaya çağırıb. 

* ABŞ yaxın aylarda Kərkükdə konsulluq açmaq 
fikrindədir. 

* Qırğızıstanın paytaxtı Bişkekdə “Xalqlar festi¬ 
valı” keçirilib. Kürdlərin folklor qrupu qızıl medala 
layiq görülmüşdür. 

* London şəhərində kürdlərin İraqda soyqırıma 
uğramasına dair konfrans keçirilmişdir. 

* MDB-dən olan yezidi kürdlər Cənubi Kürdüstana 
səfər etmişlər. 

* Türkiyənin Bitlis şəhərində polis maşını minaya 
düşərək partlamışdı. Nəticədə 5 polis həyatını itir¬ 
mişdi. 

* İraq prezidenti Cəlal Talabani Türkiyəyə məs¬ 
ləhət görmüşdür ki, Abdullah Öcalanı həbsxanadan 
azad etsinlər. Əsk halda “Kürd məsələsi” həll olun¬ 
mamış qalacaq. 

* MBD-nin müxtəlif şəhərlərində kürd xalqının lid¬ 
eri Abdullah Öcalanın ABŞ, İsrail və Türkiyənin 
birgə həbsinə etiraz aksiyaları keçirilmişdir. 

* Türkiyədə fəaliyyət göstərən Barış və 
Demikratiya Partiyasının (BDP) açıqlamasında 
bildirilir ki, son 2 ildə 5 mindən artıq kürd siyasətçisi 
və ictimai xadimləri həbs olunmuşdur. Belə durum¬ 
da kürdlər silaha əl atmağa məcburdular, çünki 
Türkiyə dövləti öz faşist əməllərindən əl çəkmir. 

* Türkiyə Prezidenti Abdulla Gül kürdlərdən və 
PKK-dan intiqam alacaqlarını bildirmişdi. 

* İmralı adasında həbsdə olan Abdullah Öcalan 
qardaşı vasitəsi ilə kürd xalqına müraciət etmişdi. 
Cənab Öcalanın sözlırinə görə, Türkiyə nahaq yerə 
gedən danışıqlara xitam verdi və müharibə etməyi 
üstün tutdu. 

* Kürdüstan Muxtariyyətinin paytaxtı Həvler 
şəhərində Fələstinin səfirliyi açılacaq. Qeyt edək ki, 
Kürdüstanda artıq 50-yə yaxın səfirliklər, konsul¬ 
luqlar və nümayəndəliklər fəaliyyət göstərir. 

* Cənubi Kürdüstanın Sülemaniyə aid olan Dokan 
şəhərində Kürdüstan Demokrat partiyası (KDP- 
İraq) və Kürdüstan Yurdsevərlər partiyası (YNK) 
arasında görüşlər keçirilmişdir. 

* ABŞ-ın İraqda olan hərbi qüvvələrinin başçısı 
Kürdüstan Muxtariyyətinin prezidenti Məsud 
Barzani ilə görüşmüşdü. 

* Türkiyədə yaşayıb yaradan kürdəsilli müğənni 
bir il həbs cəzası alıb. Səbəb isə onun kürd dilində 
mahnı oxumasıdır. Çox qəribədir ki, Türkiyə bəzi 
universitetlərdə kürd dili fakültəsi açır, dövlət 
telekanalında kürd dili şöbəsi açılır, lakin vətən¬ 
daşların kürd dilində ünsiyyət qurması və mahnı 
oxumaqları hələ də cinayət hesab olunur. 

Redaksiyadan 



























1:4-=.QXD 1/1/2004 1:14 AM Page 4 


4 № 29 ( 140 ) DİPLOMAT I 24 - 1 « okly.br, Cotmeh 



We Amedi bimeşin balafirgeha leşkeri 

AMED - Li Amede bi armanca şermezarkirina operasyonen 
leşkeri ü erişen hewayT bi tevlTbüna parlementer ü şaredaran we ber 
bi Balafirgeha LeşkerT ya Amede ve meşek be lidarxistin. Ji bo meşa 
sibe pek be banga tevlıbüne hate kirin. 

NerazTbünen li dijT operasyonen li hereme u operasyonen 
hewayT mezin dibin. Hate zanTn ku bi armanca şermezarkirina 
operasyonen sibe li Amede meşe de be lidarxistin. Ji bo meşe girse 
we saet di 14.00'an de li ber avahiya Rexistina BDP'e kom bibe u 
dest bi meşe bike. 

Girse we ji ber vahiya BDP'e heta 8'emTn Baregeha Şer a gire- 
dayı 2'yemTn Fermandariya Hezen HewayT a Amede ve biçin. 

Hate zanTn ku parlementeren BDP'yT, şaredaren BDP'yT ü nün- 
eren rexistinen sivTI en civakTjT we tevlT meşe bikin. 

Ehmedtnejad : Nabe li 
Süriye mirov ben kuştin 

Roja şemiye serok komare 
Erane Mehmüd EhmedTnejad di 
hevpeyvTneke kanala nüçegihana 
CNN'ye da zanTn ku em rexne ji 
müdaxeleya hezen derve di rewşa 
Süriye de dikin ü kuştina mirovan 
mehküm dikin, dadwerT dibeje ku ti 
kes nabe keseke din biküje. 

Ehmedinejad da xuyakirin ku nabe tu kes bi deste dewlete ü 
dijberen dewlete ben kuştin ü ji welaten derwe xwast ku bi rez li gel 
keşeya Süriye danüstan bikin. 

Ehmedinejad di direjahiya gotinen xwe de, got ku nabe ji aliyen 
çi welatan de, ji Süriye re çek be şandin ü nabe welaten Ewrüpayye 
jT, fişar bixine ser Süriye ü gel jT li dijT hikümete gerim bikin 


Li Efrine girtina çalakvanan berdewame 

Hat za nTn ku li 
bajare EfrTne, di roja 
Tna şehTden heyama 
ErebT de, gelek 
rewşenbTr ü çalak- 
vanen sivTI ji aliye rejT- 
ma Süriyeye ve hatine 
girtin. 

Jedereke agahdar 
ji bajare EfrTne ya here- 
ma Kurdaxe ragihand 
ku duh sibe di operesyoneke hezen ewlehiya Süriyeye de, 8 
welatiyen sivTI hatine girtin ü rewaneya zindane hatine kirin. 

Her weha naven wan kesen ku hatine girtin ev in: 

1- Ebdulrihman Yusif, Endezyar 

2- Arşem ÇawTş, xwendekare qonaxa duyemTn ya endezyariye ye 

3- Beşar Hesen Hisen 

4- Ednan Dade 

5- Şiyar Mihemed Muse 

6- Mihemed Kule XeyrT xwendekare Mafperweriye ye 

7- Mihyar BrTm xwendekare qonaxa seyemTn ya mafperweriye ye 

8- NTdal Şexo xwendekare endezyariye ye. 


PKK: Çalakiya li Çele ji bo tolhildane büye 

PKK'e da 
xuyakirin ku çalakiya 
ku li çele hatiye 
lidarxistin ji bo tol- 
hildana şehTkirina 
herse endamen kon- 
seya bireveberiya 
KCK'e Ristem CüdT, 

ÇTçek Kiçe ü EIT Şer 
KoçgirT büye. Her weha di we daxuyaniye de, hatiye aşkir kirin ku di 
10-10-2011'an de, di encama erTşen asimanT ya balafiren cengT ya 
arteşa Tirkiye, herse berpirsyaren PKKe jiyana xwe ji dest dane. 

Di beyanameya Koma Civaken Kurdistane de hatiye ku di 
encama erTşa balafiren cengT ya dewleta TirkTyeye, di 10 cotmehe 
de, li ser alanen Xinere ü Xakurke bi giştT 10 gerTlayan, ku З'е ji wan 
endame bireveberiya KCK 'e ü HPG'e ne, jiyana xwe ji dest dane. 





Hewler: Festivala çand ü hunere dest pe kir 



Bi amadebüna seroke Herema Kurdistane Mesüd 
BarzanT, xanima yekem ya Eraqe ü endama pilotboruya 
YNKe HTroxan TbrahTm Ehmed, seroke parlamentoya 
Kurdiatne Kemal KerkükT, balyoze Koryay li Eraqe, 
çendTn nüneretiyen navnetewT ü hejmareke mezin ji 
berpirsen hizbT ü hikümT ü welatiyen Herema 
Kurdistane, duh li bajare Hewlere di hola Se'ed Ebdula 
ya kongreyan de, mTrecana çandT bireveçü. 

Di roja yekemTn de, balyoze Koryaye gotarek 
peşkeşT festTvale kir ü da zanTn ku piştT zulim ü stema 
ku li xelke Herema Kurdistane hatiye kirin, gele Kurd 



dikarT xwe ji we aloziye rizgar bike ü niha jT, rewşa 
Herema Kurdistane di hemü biwaran de gelek 
peşkeftiye. 

Di direjahiya gotina xwe de, balyoze Koryaye aşkir 
kir ku alTkariya hikümeta wana ne tene di warT mirovT de 
nezT Herema Kurdistane dibe, le peywendiyen çandT, 
aborT jT di navbera me ü Herema Kurdistane de hene ü 
em e biheztir jT bikin. 

Di dawiye de, ji aliye tTpa hunerT ya Koryaye ve, 
nemayTşen xwe peşkeş kirin ü piştre jT tTpen kultürT yen 
KurdT jT huneren xwe peşkeşT we festTvale kirin. 


Dive çareseri bi rebazen 


Endame PolTtburoya Partiya 
Demokrata Kurdistane (PDK) 
Mesrur BarzanT, ragehand ku dive 
Tirkiye ü Partiya Karkeren 
Kurdistane (PKK) reya rüniştin ü 
gotübeja aştiyane hilbijerin ü bi wT 
awayT pirsgirekan çareser bikin. Li 
gor OfTsa NavendT ya Ragehandina 
PDK-e, Mesrur BarzanT Tro 
(20.10.2011) ligel Endama 
Kongressa AmerTka Lorina Sancher, 
behsa rewşa Kurdistan ü İraqe 
kiriye. 

Mesrur BarzanT, di dema 
peşwazTkirina Lorina Sancher de 
derbare vekişTna hezen AmerTka ji 
İraqe di dawiya sale de gotiye: "Bi 
baweriya me he jT tehdtt li ser asay¬ 
iş ü peşeroja İraqe zede ne ü bidawT 
nehatine, şiyana hezen İraqe jT ne 
di aste pewist de ye ü nikarin 
rübirüye wan metirsiyan bibin ku ji 
aliye hinek aliyen navxwe ve li pros¬ 
eyə demokratTk a İraqe ten kirin 
ligel desttewerdana heremT ü 
navdewletT. Loma bi baweriya me 
ne dür e vekişTna hezen AmerTka 
bibe sedema derketina şere 
navxweyT li İraqe, evna jT proseyə 
demokrasiye ya İraqe tehdTt dike." 


Herwiha di we hevdTtine de 
behsa büyeren ve dawiye yen 
Tirkiye jT hatine kirin, bi taybetT 
erTşa gerTllayen PKK-e bo ser 
binkeye leşkerT ye li navçeya Çele 
ser bi Colemerge ü Mesrur BarzanT 
jT ligel ragehandina "xembariya" 
xwe li beramber wan "büyeren dil- 
hejen", herwiha gotiye: "Helwesta 
negor a Herema Kurdistane ü 
serkirdayetiya PDK-e ew e ku pirs- 
girek bi rebazen aştiyane ben 
çareser kirin." 

Endame PolTtburoya PDK-e 
Mesrur BarzanT daxwaz ji herdü 
aliyan kir ku; "Dest ji şTdete berdin ü 
bi reya diyalog ü rüniştine, bi 
rebazen aştiyane pirsgireken 
navbera xwe çareser bikin, ji ber em 
di we baweriye de ne bi reya şer ü 
kuştine ne ku her çareser nabe, le 
zedetir aloz dibe ü herdü aliyan jT 
jimareyeke zedetir qurbanT ten 
dayTn." 

Endama Kongressa AmerTka ser 
bi Wilayeta KalTforniya Lorina 
Sancher jT di we hevdTtina ligel 
Mesrur BarzanT de gotiye ku baş ji 
helwesta Kurd fam dikin ü derbare 
vekişTna hezen AmerTka de jT wiha 


aştiyane be 



axifiye: "Ji ber hun doste nezTk ye 
me ne, em dixwazin ji we rastiyan 
bibihTzin. Em pe kefxweş in ku 
Seroke Herema Kurdistane Mesüd 
BarzanT zedetir berdewam e li ser 
parastina hevsengiya siyasT li İraqe." 

Şeva din gerTllayen PKK-e li 
navçeya Çele ya Colemerge erTşT 
binkeyekT leşkerT ye Arteşa Tirk kirin 
ü di encam de 24 leşker hatin kuştin 
ü gelek leşker jT birTndar bün. PiştT 
ve erTşe Tro operasyoneke bejayT bo 
nav axa Herema Kurdistane ji aliye 
Tirkiye ve hat dest pekirin. 

(Rudaw) 


Öcalan 86 gündür 

avukatlarıyla görüştürülmüyor 

A s r ı n 
Hukuk Bürosu 
avukatlarının 
müvekkilleri 
KCK Önderi 
Abdullah 
Öcalan ile 
görüşme tale- 
pleri, kendi- 
lerini adaya 
g ö t ü r e c e k 
"Tuzla gemisinin bozuk olması" gerekçesiyle 
yine reddedildi. Avukatların Öcalan'la görüşmesi 
86 gündür engelleniyor. 

İmralı Yüksek Güvenlikli F Tipi Cezaevi'nde 
tutuklu bulunan KCK Önderi Abdullah Öcalan, 86 
gündür avukatlarıyla görüştürülmüyor. 
Müvekkilleri Öcalan ile ez son 27 Temmuz'dan 
bir araya gelip, görüşmede bulunan avukatlar o 
tarihten bu yana geçen 86 günlük süre içerisinde 
öne sürülen çeşitli gerekçeler nedeniyle görüş 
gerçekleştiremedi. 


İran: Murat Karayılan 
hiç yakalanmadı 

Ankara'ya gelen İran 
Dışişleri Bakanı Ali Ekber 
Salihi, KCK Yürütme 
Konseyi Başkanı Murat 
Karayılan'ın İran tarafından 
hiçbir zaman yakalan- 
madığını açıkladı. 

İran Dışişleri Bakanı Ali Ekber Salihi, bugün Dışişleri 
Bakanı Ahmet Davutoğlu'nun daveti üzerine Ankara'ya 
geldi. İki bakan, sabah saatlerinde gerçekleşen görüş- 
menin ardından ortak bir basın toplantısı düzenledi. 

Davutoğlu, Salihi ile görüşmelerinde PKK ve PJAK'a 
karşı işbirliği yapılması konusunda anlaşmaya varıldığını 
açıkladı.İran Dışişleri Bakanı Salihi de Türkiye ile İran'ın 
birbirinin rakibi değil tamamlayıcısı olduğunu belirterek, 
"Bölgedeki ülkelerin birlik halinde güvenliği sağlanmalı. 
Bir ülkenin güvenliğinin sadece bir veya iki ülkenin elinde 
olmamalı. Aldığımız karar kapsamında 14'üncü İran- 
Türkiye Yüksek Güvenlik Toplantısı kısa zamanda yapıla- 
cak" dedi. 
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Xoşəvi Babəkr: "Ümid edirəm ki, 
nə vaxtsa Bakıda Kürdüstanın 

nümayəndəliyi, Ərbildə isə 
Azərbaycan konsulluğu fəaliyyə 

göstərəcək" 

24saat.az-a “Kürdistanı hökumə¬ 
tinin” MDB dövlətləri üzrə səfiri, 
Kürdüstan prezidenti Məsud 

Bərzaninin şəxsi nümayəndəsi Xoşəvi 
Babəkrlə müsahibəsi. 

- Türkiyədə PKK terror təşkilatı 
silahı yerə qoymur, danışıqlar isə 
heç bir nəticə vermir... Sizcə közüm 
nədədir? 

- Türkiyə hakimiyyəti ilə PKK 

arasında hərbi əməliyyatlar artıq 25 
ildir ki, davam edir. Bu, 40 min insanın 
həyatına son qoyub, onların arasında 


bərabərliyini, prülarizm və digər prinsi¬ 
pləri qoruyarsa biz İraqın tərkibində 
qalacağıq. İndi Ərbillə İraq arasında 
bəzi həll olunmamış məsələlər qalır ki, 
bunlardan biri də ərazilərin 
bölüşdürülməsidir. Digərləri 

Kürdüstanın müstəqil şəkildə öz neft 
və qaz ehtiyatlarından istifadəsi, 
Silahlı Qüvvələrinin 

maliyyələşdirilməsi, İraq konsti¬ 
tusiyasının 140 maddəsində 
"mübahisəli ərazilər" məsələləridir. 
Lakin biz bu kimi məsələləri sülh və 
danışıqlar yolu ilə İraqın konstitusiyası 
çərçivəsində həllinə çalışırıq. Hazırda 
İraqda hökumət böhranı başa çatmaq 
üzrədir və baş nazir Huri əl-Maliki son 
çıxışlarında deyib ki, kürdlərin 


fikirləşmisinizmi? 

- Çox təəssüflər olsun ki, bəzi 
xüsusiyyətlərə görə bir-birinə yaxın 
olan iki xalq arasında sıx əlaqələr 
mövcud deyil. Hansı ki, olmalıdır. Nə 
Bakıda Kürdistanın nümayəndəliyi var, 
nə də Ərbildə Azərbaycanın konsul¬ 
luğu. Bütün bunların baş verməsində 
hər iki tərəf günahkardır. Ölkələr 
arasında iqtisadi əməkdaşlıqla bağlı 
görüntülər var. Məsələn, Kürdüstan 
Azərbaycan benzini alır və ölkəmizdə 
sizin bir sıra şirkətləriniz çalışır. Amma 
bu əlaqələr yetərli deyil. Lazımdır ki, 
iqtisadi münasibətlər kimi, siyasi 
münasibətlərimizi də möhkəmləndirək. 
Mən ümid edirəm ki, nə vaxtsa Bakıda 
Kürdüstanın nümayəndəliyi, Ərbildə 


Kürdüstan bölgəsinin Moskvadakı rəsmi 
nümayəndəsi Xoşəvi Babəkr: “Ümid 
edirəm ki, nə vaxtsa Bakıda Kürdüstan 


nümayəndəli 1 

konsulluğu 

türklər də var, kürdlər də. Belə bir 
münaqişənin həlli yalnız siyasi 
danışıqlar və sülh yolu ilədir. Biz 
dəfələrlə Türkiyə hökumətinin bu 
münaqişəni PPK-nı susdurmaqla həll 
etmək istəyində olduğunu görmüşük, 
amma heç bir nəticə verməyib. Bu da 
onu deməyə əsas verir ki, PKK proble¬ 
mi on, bəlkə də yüz ildir Türkiyənin 
ağuşundadır. Türkiyə siyasətçiləri kürd 
məsələsində "terrorizm problemi"ni 
önə çəkirlər. AKP hakimiyyətə 
gəldikdən sonra Türkiyədə yaşayan 
etniklərin problemlərinə bir qədər 
diqqət artırıldı, onların mədəni 
hüquqları qorundu, birinci növbədə 
kürdlərin. Bu istiqamətdə mühüm 
addımlar atılıb və Türkiyədə millətlərin 
bərabər hüquqlu yaşamasına zəmin 
yaradacaq. Kürd məsələsinin həlli 
PPK-nın bütünlüklə aministiya 
göndərilməsi ilə bağlıdır. Türkiyədə bu 
məsələnin sülh və demokratik həlli 
İraq Kürdüstanı üçün də böyük 
əhəmiyyət kəsb edir. Biz PKK ilə 
Türkiyə arasında bu məsələdə vasitəçi 
olmaq niyyətimizi təklif etmişik. 

- "Tudey Zaman" qəzetinin 
yazdığına görə, Rusiya PKK-ı 
silahlandırır? Qəzetin məlumatında 
bildirilir ki, terrorçuların istifadə 
etdikləri Kalaşnikov markalı 
avtomatların 75 faizi və tank əley¬ 
hinə minaların əksəriyyəti Moskva 
tərəfindən göndərilir... 

- Mən çox təəssüf edirəm ki, belə 
informasiyalar real nəticələrə gətirib 
çıxarır. Rusiya və sovet silahlarının 
əksəriyyəti İran, İraq və Suriyaya 
göndərilir. Onların kontrabanda yolu 
ilə hansısa ölkəyə keçirilməsi o qədər 
də çətin deyil... 

- Ərbillə Bağdad arasında 
mövcud münasibət necədir. İraq 
mətbuatının yazdığına görə, 
Kürdüstan artıq özünü müstəqil 
dövlət kimi dünyaya tanıdır. Bu 
bələdir? 

- Mən bilmirəm bunlar haradan 
qaynaqlanır. Amma hər bir millət kimi 
kürdlərin də öz müstəqilliklərini qur¬ 
maq hüquqları var. Amma bu gün 
həmin sual bizim qarşımızda dayan¬ 
mır. Kürdüstan bölgəsi konstitusiyaya 
görə İraqın federal hissəsidir. Biz 
2003-cü ildən sonra öz istəyimizlə 
demokratik bir şəraitdə İraqa bir¬ 
ləşmişik. Əgər Bağdad bizim 
demokratiyamızı, hüquqlarımızın 


i, Ərbildə isə 
fəaliyyə gö 



tələblərinə baxmağa hazırdır. Beləcə 
ümid edirik ki, mübahisəli məsələlər 
həllini tapacaq. 

- Bu gün Rusiyanın Yaxın 
Şərqdəki vəziyyətdə, Qarabağ 
münaqişəsi və kürdlərin problemi¬ 
nin həllində rolunu necə 
qiymətləndirirsiniz? 

- Rusiya tarixən İraqa təsir edən 
dövlətlərdən biridir və bu ölkədə kürd 
milli hərəkatçılarıyla sıx əlaqədə olub. 
Bircə faktı xatırlatmaq kifayətdir ki, 
kürdlərin əfsanəvi lideri Molla Mustafa 
Bərzani 12 il Sovetlər İttifaqında 
immiqrant olub. Biz çox istərdik ki, 
Rusiya İraqda necə fəaliyyət göstərib¬ 
sə, onu necə müdafiə edibsə, 
Kürdüstanın da formalaşmasına 
yardım göstərsin. Dağlıq Qarabağ 
məsələsinə gəldikdə isə biz bu 
münaqişənin beynəlxalq hüquq nor¬ 
maları çərçivəsində, Qarabağda 
yaşayan heç bir xalqın hüquqları 
pozulmadan və Azərbaycanın ərazi 
bütövlüyü qorunmaq şərtilə həllinin 
tərəfdarıyıq. 

Kürdüstanın Moskvadakı 
nümayəndəliyi hansı işlə məşğul¬ 
dur? 

Nümayəndəlik diplomatik 
funksiya yerinə yetirir, dövlətlərarası 
iqtisadi, mədəni əlaqələrin qurulması, 
diasporlar arasında fəaliyyətin güclən¬ 
məsi istiqamətində iş aparır. 

- Kürdistianda Rusiyanın kon¬ 
sulluğu olduğu halda, niyə görə 
Moskvada sizin konsulluğunuz yox¬ 
dur? 

- Düzdür, iki il öncə Rusiya Ərbildə 
öz konsulluğunu açdı. Kürdistanla 
Moskva arasındakı diplomatik 
əlaqələrə gəldikdə isə biz müstəqil 
dövlət olmadığımızdan hansısa 
ölkədə konsul aça bilmərik. Yalnız 
onlar İraq səfirliyində öz konsul¬ 
luqlarını açmaq hüququna malikdirlər. 

Azərbaycanda necə, 
nümayəndəliyin açılması ilə bağlı 


Azərbaycan 

stərəcək” 

isə Azərbaycan konsulluğu fəaliyyə 
göstərəcək. 

- Sizin Azərbaycanda yaşayan 
kürdlərlə əlaqələriniz varmı? 

- Azərbaycanda tarixən kürd dias- 
porası olub. Hələ orta əsrlərdə 
Gəncədə Şəddadilər hakimiyyəti, 
Azərbaycanın böyük şairi, dahi Nizami 
Gəncəvinin anasının kürd olması, 
Səfəvidlərin də kürd mənşəli olmasını 
misal göstərmək olar. Beləliklə iki xalq 
arasında olan əlaqələrin tarixi çox 
qədimdir. Amma bunlardan qorxmaq 
yox, xalqlarımızın inkişafı üçün istifadə 
etməliyik. Reallıqda Azərbaycanda 
yaşayan kürdlər iki xalq arasında 
körpü rolunu oynaya bilərlər. Yeri 
gəlmişkən, Kürdüstanda azərbaycan¬ 
lılarla eyni kökdən olan türkmənlər 
yaşayırlar ki, onlar Türkiyə ilə 
Kürdüstan münasibətlərində böyük 
iqtisadi rol oynayırlar. 

Azərbaycanda və 

Ermənistanda yaşayan kürdlərin 
vəziyyətini necə qiymətləndirə 
bilərsiniz? 

- Hər iki ölkədə kürdlərin qəzetləri, 
radioları, mədəniyyət mərkəzləri var. 
Amma bunlar o qədər də yetərli deyil. 
Qərbi Avropa dövlətlərində yaşayan 
kürdlərlə bu iki ölkədə yaşayan 
kürdlərin vəziyyətini eyniləşdirsək 
görərik ki, orada kürd dilinə heç bir 
yasaq qoyulmayıb. Avropada hansısa 
məktəbdə milli azlıqdan olan və bir 
dildə danışan 10 uşaq toplanırsa icazə 
verilir ki, onlar üçün ayrıca sinif açılsın. 
Azərbaycanda isə bildiyimə görə on 
minlərlə kürd yaşayır və bu kimi 
məsələlərin həyata keçirilməsi üçün 
dövlət proqramının hazırlanması 
vacibdir. Bundan başqa Azərbaycan 
parlamentində bir nəfər də olsun kürd 
yoxdur. İsveçrə və Biritaniya parla¬ 
mentinin hər birində 1 kürd deputat 
var. Kürdüstan parlamentinin 111 
yerindən 5-i türkmənlər tutub. Biz 
Azərbaycandan çox şey gözləyirik. 
Bunları Ermənistanda yaşayan kürdlər 
üçün də demək olar. Azərbaycan 
gərək elə etsin ki, Türkiyə kürdlərin 
hüquqlarının qorunması məsələsində 
rəsmi Bakıdan örnək götürsün. Amma 
deyəsən əksinədir. Onu da deyim ki, 
Güney Azərbaycanda kürdlər azər¬ 
baycanlılarla nəinki mehriban yaşayır¬ 
lar, eyni zamanda azadlıqları uğrunda 
birgə mübarizə aparırlar. 

Cavid, “24 saat” 


“Türkiyə siyasətini 
dəyişdirməlidir” 

Cem Toker: "Türkiyə siyasətini dəyişdirməlidir" 

Bunu 
24saat.az-a 
Türkiyə Liberal 
Demokrat 
Partiyasının 
sədri Cem 
Toker bildirib. 

Onun 
sözlərinə görə, 
rəsmi Ankara 
təəssüf ki, on 
illərdir tətbiq olunan səhv siyasətin fakturası ilə qarşı 
qarşıyadır: “Bu səhvlər zəncirindən geri dönmək bundan 
sonra qeyri mümkün qədər çətindir”. 

Xatırladaq ki, oktyabrın 19-da Türkiyənin Hakkari 
vilayətində 24 əsgərinin PKK hücumu nəticəsində şəhid 
olmasından sonra Türkiyə ordusunun quru qoşunları 5 
ayrı istiqamətdən 22 taborla Şimali İraq ərazisində 
əməliyyata başlayıb. Türkiyə mətbuatının yazdığına görə, 
əməliyyat çərçivəsində Hakkaridə yerləşən helikopter- 
lərdən, pilotsuz təyyarələrdən istifadə edilir. 

C.Toker onu da bildirib ki, Cənub-şərq xalqında bir 
"millət" şüuru artıq yerləşib. Bölgədə Türkiyədən bir 
qopma onsuz da mövcuddur: “Çünki artıq sərhədin digər 
tərəfində adı və statusu nə olursa olsun, nümunə bir 
dövlət vardır. Türkiyə Şimali İraqda ağırlıqlı söz haqqına 
sahib olma şansını 1 Mart 2003-cü il qanun layihəsini 
Məclisdə rəddi ilə itirdi. Bu gün Şimali İraq kürd rəhbərliyi 
öz ərazisində terror təşkilatına hər cür sığınmanı təmin 
edərək "terroru himayə edən dövlət" mövqeyindədir. Qərb 
terroru himayə edənlərə nə cür sanksiyalar tətbiq edirsə, 
Türkiyədə də bu rəhbərliyə o cür iqtisadi və hərbi pro¬ 
qramlar tapılmalıdır. Artıq Türkiyə bölgə xalqının ürəyini 
ələ alaraq, onları vətənə bağlayacaq siyasətlər tətbiq 
etməlidir”. 



PKK-nın 3 rəhbər 
şəxsi olduruldu 



Türkiyə Silahlı Qüvvələrinin Şimali İraqda terrorçu 
düşərgələrini bombardman etməsi nəticəsində PKK terror 
təşkilatının rəhbərliyində təmsil olunan üç nəfər ölüb. 
APA-nın məlumatına görə, terror təşkilatına yaxın olan 
internet saytlarından biri bombardmanlarda ölənlər 
arasında PKK-nın Hakkari bölgəsi üzrə məsul şəxsi Yücel 
Halisin olduğunu yazıb. Sayt Hakurk və Hinere böl¬ 
gəsində bombardmanlarda terror təşkilatının rəhbər¬ 
lərindən “Cudi” ləqəbli Rüstəm Osman, “Çiçek Kiçi” 
ləqəbli Guhar Çekirge, “Alişer Koçgiri” ləqəbli Yücel Halis 
də daxil olmaqla 7 terrorçunun öldüyünü bildirir. 

Qeyd edək ki, PKK-nın Hakkari bölgəsi üzrə 
məsul şəxsi olan Yücel Halis Türkiyənin sabiq əmək 
və sosial müdafiə naziri Ziya Halisin qardaşı oğludur. 
Hakkarinin Dağlıca qəsəbəsində 12 əsgərin 
öldürüldüyü, 8 əsgərin qaçırıldığı hadisənin Ziya 
Haliç tərəfindən həyata keçirildiyi bildirilir. Əsir 
götürülən türk əsgərlərini Şimali İraqa gedən DTP 
millət vəkillərinə məhz Yücel Halis təhvil verib. 

“Azadliq”qəzeti 
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PKK-nın əsas tələblərindən biri də 
kürdlərin Türkiyədə Konfederasiya və ya 
Federasiya şəklində yaşama hüququna 
nail olmaqdır. Bu ideya onların dəyirmanı¬ 
na su tökməkdir. 

Əziz oxucular, Son zamanlar mətbuat¬ 
da çox tez-tez Azərbaycan-Türkiyə 
Konfederasiyasının yaradılması ilə bağlı 
müzakirə olunan məsələ haqqında fikirləri¬ 
mi Sizinlə bölüşmək istərdim. Qətiyyən tar¬ 
ixə geri getməyəcəm. Düşünürəm ki, 
Konfederasiya məsələsi daha çox 
siyasətçilərin və siyasət alimlərinin işidir. 
Mən bu məsələyə son illərdə dünyada və 
bölgədə gedən proseslərin prizmasından 
gələcəyə baxaraq, içimdəki hiss və 
düşüncələrimi dilə gətirmək istərdim. 

Əlbəttə mən də o fikirlərlə tam razıyam 
ki, Qafqazda Konfederasiya yaradılması 
təklifləri yeni səslənən fikirlər deyil. 
Həqiqətən də hətta bu ayrı-ayrı dövrlərdə 
ümumi bir Qafqaz evinin yaradılması kimi 
layihələrin gerçəkləşdirilməsində də öz 
əksini tapmışdır. Məncə bu fikirlər iki cür 
dəyərləndirilə bilər. 1-ci xoş niyyətli və 

Bir millət, 

səmimi olanlar. Bir az da xəyalpərəst. Bu 
səmimi və xoşniyyətli olanlar nədənsə bu 
gün dünyada və bölgədə gedən həm 
regional, həm də beynəlxalq səviyyədə 
prosesləri yetərincə qiymətləndirmək və ya 
nəzərə almaq istəmirlər. 2-ci bölgədə 
qarışıqlıq salmaq istəyənlərdir ki, bunlarda 
çox təhlükəli. Bu gün Türkiyə ilə 
Konfederasiya halında birləşmək istəyi 
təkcə Gürcüstan və ya Azərbaycandan 
səslənmir. Bir sıra ölkələrdən belə təkliflər 
səslənir. Hətta İraqın şimalından neçə 
illərdir ki, bu təklifləri eşidirik. Son günlər 
isə Azərbaycan mətbuatında 

Konfederasiya məsələsi ən çox müzakirə 
olunan mövzuya çevrilib. Mən həm İraqın 
şimalından səslənmiş, həm də 
Gürcüstandan edilən təkliflərin müəlliflərini 
qınamıram. Bu insanlar öz ölkələrini qlobal 
təhlükələrdən qorumaq üçün belə düşünür¬ 
lər. Çünki onların bu gün başqa alternativ 
yolları da yoxdur. Amma Azərbaycana 
gəldikdə bu durum tamamilə fərqlidir. 

Mənim fikrimcə Konfederasiya heç bir 
tərəfin istər Azərbaycan olsun, istər 
Türkiyənin xeyrinə olan bir təklif deyil. Hər 
dövlət özü-özlüyündə və yerində güclü 
olsa, aralarında bütün sahələrdə güclü 
işbirlikləri olsa, zənnimcə daha yaxşı olar. 
Bölgədə bu gün Rusiya və İran, ABŞ, AB 
daha çox maraqları olan böyük güclərin 
olduğu bir zamanda Konfederasiya yaradıl¬ 
ması fikrinin zəruriliyini əsaslandırmaq 
məncə bu bölgədə mürəkkəb vəziyyəti bir 
az da gərginləşdirmək olardı. Dünyada və 
bölgədə geopolitik proseslər fonunda baş 
verə biləcək çox acı proseslər və nəticələri 
göz altına gətirmədən NATO-nun ilk qurucu 
dövlətlərindən olan və ABŞ-ın İslam 
dünyasındakı ən etibarlı tərəfdaşı sayılan 
Türkiyəni Konfederasiyaya təhrik etmək 
məncə sadəcə sadəlövhlükdür. Türkiyə ilə 
Konfederasiya arzusunda olan bu ölkələr 
aralarında bütün sahələrdə yüksək əmək¬ 
daşlıq, çox güclü ortaq iqtisadiyyat 
yaradılarsa, onların ölkələrinin gələcək 
inkişafı üçün daha geniş perspektivlər 
açılar. 

Bu gün bölgədə hətta maraqlı güclərin 
heç biri bir daha 2008-ci il Avqust 
müharibəsinin yaşanmasını istəməz. Mən 
bu Konfederasiyaya Gürcüstanı daxil 
etməyə çalışmaq istəyənləri, özü də 
Azərbaycanlı siyasətçiləri, politoloqları, nə 
bilim tədqiqatçıları heç cürə anlaya 
bilmirəm. Bu ümumiyyətlə ən azı öz 
ölkəsinin taleyini düşünməmək deməkdir. 
Nə qədər ki, ABŞ, Avropa Rusiya ilə (hətta 
İranla belə) hesablaşırlar biz unutma¬ 
malıyıq ki, Cənubi Qafqazda Rusiyanın işti¬ 


rakını nəzərə almadan davamlı inkişafdan, 
sülhdən, əminamanlıqdan danışmaq qeyri- 
mümkündür. Bu mənada AK Parti iqti¬ 
darının həyata keçirdiyi çox uğurlu xarici 
siyasət nəticəsində gündən-günə daha da 
inkişaf edən Türkiyə Rusiya əməkdaşlığı 
məncə region ölkələrinin hər birinə öz müs¬ 
bət təsirini göstərməklə bölgə ölkələri üçün 
də böyük töhfədir. Rusiya -Türkiyə münasi¬ 
bətləri müsbət mənada nə qədər inkişaf 
edərsə, Qafqazda sülhün, əmin-amanlığın 
və inkişafın təminatı bir o qədər də 
güclənər. AK Partiya iqtidarı tərəfindən irəli 
sürülmüş Qafqaz Platformunun fəlsəfəsi də 
elə buna yönəlmişdir. Bu gün bölgədə hətta 
maraqlı güclərin hec biri bir daha 2008-ci il 
Avqust müharibəsinin yaşanmasını 
istəməz. Türkiyənin, onsuz da Gürcüstan 
üçün etdiyi güzəştlər, xüsusilə, vizasız 
gediş-gəlişlərin, şəraitin qarşılığı belə yox¬ 
dur. Kimlik vəsiqəsi ilə bir ölkənin vətən¬ 
daşının başqa bir dövlətə heç bir maneə 
olmadan gedib gəlməsi məncə əmək¬ 
daşlığın ən yüksək səviyyəsi anlamındadır. 
Bəziləri bunu iqtisadi maraqlardan izah 


etməyə çalışır. Amma Türkiyə üçün 
Gürcüstan və ya Gürcüstan bazarı o qədər 
kiçikdir ki, bunu hətta müqayisə etmık 
istəməzdi. Türkiyə burada heç bir iqtisadi 
maraq güdmür. Türkiyə bunula bölgəsəl 
gücünü göstərməklə, bu bölgədə onun da 
söz sahibi olmağa haqqı olduğunu sükut 
diplomatiyası ilə bildirir. Gürcüstan kimi 
bazarlarsız da Türkiyə bölgədə şəksiz lid¬ 
erdir. Türkiyənin Rusiyada 40 milyarddan 
çox sərmayəsi var. Azərbaycan və 
Gürcüstanda isə birlikdə 10 milyarddan çox 
deyil. 

PKK-nın əsas tələblərindən biri də 
kürdlərin Türkiyədə Konfederasiya və 
ya Federasiya şəklində yaşama 
hüququna nail olmaqdır 

Bu gün Türkiyədə necə deyərlər 
Türkiyə mətbuatında və ya ictimaiyyətində 
elə də diqqət çəkməyən Konfederasiya 
mövzusu, əslində hər bir azərbaycanlının 
da narahat olduğu, bugünlərdə Azərbaycan 
respublikasının Prezidenti möhtərəm 
cənab İlham Əliyevin rəsmi və açıq olaraq 
bəyanat verdiyi Azərbaycan dövlətinin PKK 


terrorçu təşkilat kimi tanıdığı örgütün lider¬ 
lərinin və onların havadarlarının da dəyir- 
mənına su tökməkdir. Çünki, hər kəsə bəl¬ 
lidir ki, PKK-nın əsas tələblərindən biri də 
kürdlərin Türkiyədə Konfederasiya və ya 
Federasiya şəklində yaşama hüququna 
nail olmaqdır. Azərbaycan Türkiyə arasın¬ 
da Konfederasiyaya gəldikdə isə təbii ki, 
mən də xoşniyyətli Konfederasiya tərəfdar¬ 
ları kimi hər zaman ölkələrimizin, 
cümhuriyətlərimizin, millətimizin bir yerdə 
olmasını canımla, varlığımla, arzulayıram. 


Amma Konfederasiyasız. 

Hesab edirəm ki, Azərbaycan-Türkiyə 
Konfederasiyası bu gün kürəsəlləşən 
dünyada, sürətli geopolitik proseslər fonun¬ 
da Türkiyəmizin bir güc mərkəzinə 
çevrildiyi zamanda, Türkiyənin onsuz da bu 
uğurlarını qəbul edə bilməyən bəzi güclü 
dünya dövlətləri, xüsusilə də bəzi Qərb 
dövlətləri, yaşadığımız regiondakı maraqlı 
dövlətlər üçün yeni fürsətlər vermiş olur. 
Bugün Türkiyənin Rusiya ilə münasibətləri¬ 
ni göz önünə gətirdikcə bəzən adam inan¬ 
maq istəmir. İstanbulu özünə paytaxt gör¬ 
mək arzusunda olan I Pyotrun vəsiyyətləri¬ 
ni xatırladıqca təsəvvür edə bilmirsən ki, 
Rusiya vətəndaşları Türkiyəyə vizasız 
gedib gəlirlər. Tarixi gerçəklikdir ki, Qafqaz 
hər zaman Osmanlı, Farsların və Rusların 
təsir dairəsində olmaqla zaman-zaman bu 
üçlükdən hansı biri zəifləmişsə, digərləri 
əsas söz sahibi olmuşdur. Buna baxma¬ 
yaraq heç bir maraqlı dördüncü güc 
əhəmiyyətli təsirə malik olmayıblar. Digər 
xarici qüvvələr - Avropa yaxud Amerika 
üçlük qarşısında 2008-ci ildə Gürcüstan- 


Rusiya müharibəsində də heç nə edə 
bilməyəndə bir daha bunun şahidi olduq. 
Bəli tarix hər zaman bir təkrarlanır və o bir 
dərsdir. 

Son nəticə də göz qabağındadır 

Çox təəssüf ki, təcavüzkar və bədxah 
qonşumuz olan Ermənistan bölgənin 
inkişafında xüsusilə də Türkiyə - Rusiya və 
Azərbaycan arasında müalicəyə çox çətin 
tabe olan xroniki bir xəstəlikdir. 

Dəyərli oxucular, əlbəttə mətbuatda xoş 
niyyətlə Azərbaycanın Türkiyə 
Konfederasiyasını arzulayanlar bunu 
əsasən Qarabağ probleminin həll 
edilməsindəki əhəmiyyəti nəzərə alaraq 
səsləndirirlər. Lakin düşünürəm ki, bəlkə 
də Konfederasiya müqaviləsi hətta belə 
imzalanmamışdan və ya imzalanmış 
müqavilənin mürəkkəbi qurumamış 
Qarabağın müstəqilliyinin ilk olaraq Rusiya 
tanıyacaqdır. Bəzi ermənipərəst ölkələrin 
tanımasını heç kəs nə istisna nə də 
müqayisə edə bilməz. 

Bu gün Türkiyəyə münasibətdə bir sıra 
ədalətsizliklər, ikili standartlar hər kəsə 
məlumdur. 2002-ci ildən bu 
günə ölkəsini dünyanın 20 ən 
güclü iqtisadiyyatı olan ölkələr 
cərgəsinə gətiribdir. 2002-ci 
ildən bu yana keçirilən bütün 
seçkiləri ilə dünyaya 
demokratiya nümunəsi 

göstərən Ərdoğanın liderliyi ilə 
AKP hökuməti misilsiz uğurlara 
imza atmışdır. Rusiyadan rus¬ 
ların vizasız gedib-gəlişi, 
Türkiyənin Rusiyada sər¬ 
mayəsinin 40 milyarddan çox 
olması, qonşuları ilə sıfır prob¬ 
lem siyasətinə nail olması, böl¬ 
gədə bu gün əsas güclərdən 
biri olması çox qısa dövrün 
nailiyyətləridir. Bütün bunlara 
istinad edərək. Bir tərəfdən 
Türkiyə öz inkişafını əngəlləyən 
problemlərlə mübarizə aparır, 
digər tərəfdən İraqdan, 
Gürcüstandan, Azərbaycandan 
və həm də PKK tərəfdarlarından kürdlərə 
özərtlik tələbi ilə Konfederasiya yaradılma 
təşəbbüsü heç bir fərq yoxdur. 

Bu zaman Güney Qafqazda hər zaman 
çox ciddi maraqları olan Rusiya və İran ilə 
yeni problemlər yaranmırmı. Mənim 
düşüncəmə görə elə ölkələrimiz 
Azərbaycan və Türkiyə arasında ən yüksək 
strateji əməkdaşlıq yaradarıqsa nədən biz 
dünyada və eləcə də beynəlxalq təşkilatlar¬ 
da iki səslə təmsil olunmayaq. Mən 
əminəm ki, bugün Türkiyənin mütərəqqi 


ictimaiyyət arasında sorğu keçirilsə orada 
elə bu cavabı alarıq . Onsuz da artıq, 
Türkiyə ictimaiyyətində güclü fikir for¬ 
malaşdıra bilən, sivil toplumlar bu fikri 
qeyri-ciddi və yaxın gələcəkdə də 
zəruriyyəti olmayan bir fikir kimi dəyər¬ 
ləndiriblər. 

Azərbaycanın gücü Türkiyənin, 
Türkiyənin gücü isə Azərbaycanındır 

Əziz oxucular, Zəngin iqtisadi resursları 
olan ölkəmizlə Türkiyə arasında bütün 
sahələrdə yüksək strateji əməkdaşlığı 
inkişaf etdirərək, sənədləri gerçəkliyə 
çevirmək, bütün səviyyələrdə yüksək işbir¬ 
liyi yaratmaqla, hərbi strateji əməkdaşlıq, 
ortaq dilin yaradılmasının sürətləndirilməsi, 
TurkPA çərçivəsində daha çox işlərin 
görülməsi, vizaların aradan qaldılması və 
digər əhəmiyyətli işbirliyin əldə edilməsi 
hesab edirəm günün və zamanın xarakter¬ 
inə və tələbinə uyğundur. 

Nə üçün Beynəlxalq təşkilatlarda BMT, 
Avropa Şurası, Avropa Birliyi və s. İki səs 
verməyək. Əgər bu gün biz Naxçıvanın 
belə taleyini Rusiyanın iştirakı olmadan həll 


iki dövlət, yoxsa konfederasiya? 


edə bilmiriksə, onda bu Konfederasiya bizə 
nə verə bilər. Məncə belə arqumentləri çox 
uzatmaq olar. Hesab edirəm ki, fikrimi 
əsaslandırmaq istədiyim bütün bunlar çox 
ciddi arqumentlərdir. Qısaca da olsa, bu 
gün hamının diqqətində olan gərginləşmiş 
və çox ciddi çat vermiş Türkiyə-İsrail müna¬ 
sibətlərinə bir daha fikrimi bildirmək 
istərdim. Ən qısa zamanda İsrail öz səhvi¬ 
ni etiraf edəcəkdir. Başqa ikinci yol da yox¬ 
dur. ABŞ təzyiq edəcək, Avropa təzyiq 
edəcək önəmli deyil, əsas nəticədir. 

Türkiyə toplumu hər zaman sanki, qay¬ 
nar qazan kimi qaynayan bir toplum olmuş¬ 
dur. Bu toplum 2002-ci ildən daha da çox 
qaynayır. Bu qazanın qaynamasında həm 
də kənar qüvvələr daha maraqlıdırlar. 
Hakimiyyətə gəldikləri ilk gündən hər an AK 
Partinin ya hakiməyyətdən ən qısa zaman¬ 
da gedəcəyi ya da, bu partiyanın ləğv 
ediləcəyi, liderlərinin isə həbs olunacağı 
proqnozlaşdırılsa da hələki, dünyada 
gedən bütün prosesləri, təkcə son illərdə 
bölgədə baş verən proseslərdə, hətta iqti¬ 
sadi böhranı belə nəzərə alaraq deyə 
bilərik ki, Türkiyə, öz intibahını yaşayır və 
Ərdoğan bir dünya lideridir. Dünyada çox 
nadir demokratik ölkə var ki, orada bir par¬ 
tiya təkbaşına iqtidara gəlsin və 50 faiz səs 
çoxluğu ilə. Əlbəttə bu başqa bir yazının 
mövzusu ola bilər. 

Əziz oxucular, bəzən düşmən 
təcrübəsindən də öyrənmək lazımdır. Türk 
millətinin tarixi düşməni olan erməni 
toplumunda biri hansısa yaxşı vəzifəyə 
təyin olunursa, digərləri fikirləşirlər ki, necə 
edək ki, o daha çox irəli getsin ki, onun 
təsir gücü daha çox olsun. Əlbəttə də bu 
çox bəsit bir bənzətmədir, amma canlı həy¬ 
atdan kişik bır misaldır. 

Bu gün həm Azərbaycanın , həm də 
Türkiyənin dünyada daha çox söz sahibi 
olmalari üçün kifayət qədər çox resursları 
var, istər iqtisadi, istərsə də geosiyasi. Bu 
bir millətə xidmət ədən iki dövlətin - 
Azərbaycanın gücü Türkiyənin, Türkiyənin 
gücü isə Azərbaycanındır. 

Əziz oxucular, fikirlərimi Türk 
dünyasının böyük oğlu Atatürkün 
ölümündən bir neçə il öncə səsləndirmiş 
olduğu fikiləri ilə tamamlamaq istərdim: 

"... TÜRK Birliği’nin bir gün hakikat ola¬ 
cağına inancım vardır. Ben görmesem bile, 
gözlerimi dünyaya onun rüyaları içinde 
kapayacağım. TÜRK Birliği’ne inamyorum, 
onu görüyorum, yarının tarihi yeni fasıl- 
larını TÜRK Birliği’yle aşacaktır... ” 

Allah yolumuzu açıq etsin. 

Millət vəkili Məlahət İbrahimqızı 
Qafqazinfo.az 
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EHMEDE XANI HAYATIVE ESERLERİ 

"Ehmede Xanı" kimdir, nerelidir? 


Əvvəli ötən sayımızda 

Bu eseri önemli kılan iki büyük özellik: 

1- Dini bir ilim sahasında yazılmış ilk Kürtçe 
ders kitabı olması 

2- Kendisinden sonra dini ilimler sahasında 
Kürtçe yazılmış diğer kitaplara bir örnek teşkil 
etmesi, onlar için bir kapı açması. 

3- Mem ü ZTn : Mem ve ZTn 


Ehmede XanT'nin "Mem ü ZTn"i bir şairin 
naklettiği bir aşk hikayesinden önce bir fikir 
kitabıdır. Bu kitabında doğu şiirinin bütün 
güçlü yanlarını yansıtmanın yanında fikirlerini 
ifade etmede kendi kültür ve bilgisini açıkça 
ortaya koyan XanT, kendisinden önce yazılmış 
olan kitaplarda kaydedilen düşünsel ve felsefi 
tartışmalar üzerinde de kafa yormuş ve bütün 
bunları yaparken kendine göre "hedefi" olan 
bir şair olarak hareket etmiştir. 

"Mem ü ZTn"in yazımı sait bir şiirsel 
destanın yazımı yada halk arasında tekrarlana 
gelen ve kökü eskilere dayanan bir aşk 
hikayesinin şairane yazımı değildir. Bilakis 
şair belirli bir "hedef" için yazdığı bu kitapta 
mensup olduğu Kürt ulusunun gerçek duru¬ 
munu, özelliklerini ve değerlerini ortaya koy- 
mayı amaç edinmiş ve dünyaya Kürtlerin tar- 
ihsel derinliklere sahip uluslardan bir 
olduğunu açıklayarak onların Fars ve Osmanlı 
boyunduruğundan kurtulmaya hakları 
olduğunu söyleyerek bu davasında oldukça 
şeffaf davranmıştır. 

XanT, doğunun büyük klasik şairlerini taklit 
etmekten çok bu şairlerin kendi dilleriyle 
ortaya koydukları destanlarının benzerlerinin 
Kürtlerde de var olduğunu ve bunların Kürtçe 
de yazılabileceğini ıspatlamak istemiştir. 

Mutasavvıf bir şair sıfatıyla kendi yaratıcı 
gücünü ortaya koyarak Kürtlerle öteki doğu 
halkları arasında irtibat kurmuş olan XanT, 
doğu halklarının genel kültür mirasına ve ede- 
biyatına katkı sağlayacak "çehresi kurdT olan" 
yeni bir tablo kazandırmıştır. 

Şüphesiz "Mem ü ZTn" üstün edebi dokusu- 
nun yanında felsefi ve düşünsel bir eserdir de. 
Birçok bilgi ve birikimi özetleyen, ve çok sayı¬ 
da düşünsel meseleyi içeren, Kürt ulusunun 
həyatını ve döneminin yaşam tarzını tavsir 
eden tablolar çizmektedir 

Ehmede XanT'nin bu eseri, ismini "Mem" ve 
"ZTn" adlı iki aşıktan almaktadır. Aşk hikayesi 
MiladT 1393 yılında Cizre'de yaşanmıştır. 

Ehmede XanT "Mem ü ZTn"den önce Kürt 
coğrafyasında tanınan ve anlatılagelen 
"Meme Alan" folklorik hikayesini yeni baştan 
ele almış, ona kendi görüşlerini yansıtan yeni 
bir görünüm kazandırmış ve böylece onu din- 
sel, sosyal, siyasal ve ulusal görüşleri için 
kendi ifadesiyle bir "bahane" yapmıştır. 


İçimdeki dertleri efsane kılayım 
ZTn ve Mem'i bahane yapayım 

Perdeden şöyle bir nağme çıkarayım 
ZTn ve Mem'i yeniden yorumlayayım 

"Mem ü ZTn"i 44 yaşında tamamlayan XanT, 
eserini nazım şekli olarak "MesnevT" tarzında 
yazmıştır. Giriş bölümde "Besmele ve TevhTd", 
"Allah'a Yakarış", "Hz. Muhammed'e ve dört 
büyük halife'ye övgü", "Mirac olayı ve şefaat 
talebi", "Eserin ithaf edildiği kişiye övgü", 
"Eserin yazılış nedeni" yer alır. 


Giriş bölümünde ki "Eserin ithaf edildiği 
kişiye övgü" adlı alt başlık en önemli dikkat 
çekici kisimdir. Zira mesnevilerde bu kısımda 
eserin ithaf edildiği kişinin adı anılarak bu kişi 
edebi incelikler dolu ifadelerle övülür. XanT bu 
kısımda doğrudan doğruya bazı meziyetlerini 
sıraladığı Kürtleri övmekte ve böylece eserini 
Kürtlere ithaf etmektedir."Bu kisim, cesur ve 
gayretli Kürt topluluklarım açıkça övmeye ve 
bunca cömertliklerine ve ulusal onurlarına 



rağmen bu toplulukların ne kadar bahtsız ve 
talihsiz olduklarını açıkça dile getirmeye 
ilişkindir." 

Bu kisim için seçilen başlık'ta kolaylıkla 
anlaşılmaktadır. 

Şaştım kaldım Allah'ın hikmetinde 
Acaba Kürtler bu dünya devletinde 

Neden böyle hep mahrum kalmışlar? 

Neden hep böyle yönetilen olmuşlar? 

Beylerinin her biri cömertlikte Hatem'dir 
Yiğitleri cengaverlikte birer Rüstem'dir 

Sımrların tespitinde anahtar olan Kürtlerdir 
Aşiretleri sınırlar üzerinde sağlam setlerdir 

Birer denizi andıran Romlar ve Acemler 
Ne zaman ortaya çıkıp harekete geçseler 

Kürtler her taraftan kızıl kana bulanırlar 
Berzah gibi onları birbirlerinden ayırırlar 


Hem cömertlik, hem gayret, hem mertlik 
Hem beylik, hem hamiyet, hem de yiğitlik 

Bunlar Kürt aşiretleri için birer onaydırlar 
Onlar gayret kılıcı ile adaleti sağlamışlar 

Eğer bizler de bir olup beraber olsaydık 
Birbirimize uyup da ittifak oluştursaydık 

O zaman tamamlayacaktık dini ve devleti 
Ve o zaman elde edecektik ilim ve hikmeti 

Yazılış nedeni: XanT bu kısımda 
başkalarının doldurmadıkları Kürtçe yazma 
boşluğunu kendisi mecbur kalıp doldurmaya 
çalıştığını, bunu ulusal bir bilinçle yaptığım, 
duru şarap kadar revaçta olan Arapça, Farsça 
ve Osmanlı Türkçesi dururken tortuyu andıran 
Kürtçe'yi tercih ettiğini ifade etmektedir. 

"Mem ü ZTn"i yazmak için Kürtçe'yi tercih 
etmesinin temel iki nedeni olarak el oğluna 
"Herkesin kendi dilinde kitapları varken, 
Kürtlerinki yoktur" ve "Kürtler aşktan məhrum¬ 
dur" dedirtmemek olduğunu açıkça belirtmek- 
tedir. 

"Mem ü ZTn"in asıl konusu, Mem ve ZTn adlı 
kahramanlar arasında "mecazi" olarak 
başlayıp daha sonra "ilahi"leşip "hakiki"leşen 
bir aşk hikayesidir. Aşkları evlilikle noktalanıp 
"mecazi" merhaleyi aşamayan TacdTn ve sitT 
de hikayenin önemli kahramanları arasında 
yer alırlar. TacdTn dTvan veziririnin oğlu, 
Mem'de dTvan katibinin oğlu olup, kan kardeşi 
iki saray mensubudurlar. Hikaye'nin önemli 
kahramanlarından biri de Cizre beyi 
ZeyneddTn'dir. Sarayda yetişen SitT ve ZTn bu 
beyin kardeşleridir. Hikayenin diğer kahra- 
manları: Bey'in kötü karakterli teşrifatçı 
kapıcısı Bekir, ZTn ve SitT'nin dadıları 
Hayzebün, TacdTn'in iki kardeşi Arif ve Çeko, 
Bekir'i ölümünden sonra cennet'te gören pTr. 
(Şeyh) 

4- DTwan 

XanT'nin değişik süreçlerde çeşitli münase- 
betlerle söylediği şiirlerinin bir araya getirildiği 
DTwan'ında yer alan bazı nazım şekilleri şun- 
lardır: 

Gazel, Kaside, Kıta, Mulemma, Mustezad, 
Diğerleri 

DTwan'ın içeriğini oluşturan belli başlı konu- 
lar şunlardır: 

Tasavvuf, Mistik ve metaforik aşk, Metaforik 
Flora, Metaforik fauna, Sosyal, siyasal ve 
kültürel olgular, Diğer konular. 

Hazırlayan: Mustafa ÖZER 

Mustafaozer34@hotmail. com 
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ANS Şirkətlər Qrupunun prezi¬ 
denti Vahid Mustafayev "Bizim 
ulduz" layihəsi ilə bu dəfə Türkiyənin 
IX prezidenti Süleyman Dəmirəlin 
qonağı olub. S. Dəmirəl yaxın dostu, 
Azərbaycanın yeni tarixinin müəllifi 
Heydər Əliyev haqqında xatirələrini 
bölüşüb. 24saat.az ANS PRESS -ə 
istinadən həmin müsahibəni təqdim 
edir: 

Süleyman Dəmirəl: - Xoş 

gəlmisiniz. 

Vahid Mustafayev: - Süleyman 
bəy, hər şeydən əvvəl bizi burada, 
öz iqamətgahınızda qəbul etdiyinizə 
görə sizə təşəkkürümüzü bildiririk. 
Bilirsiniz ki, bizim bugünki 
görüşümüz sizin dostunuz rəhmətlik 
Heydər Əliyevlə əlaqədardır. Və 
onunla əlaqədar sizə onun ən yaxın 
silahdaşı kimi suallarım var. Ən 
maraqlı sual odur ki, siz onunla necə 
və nə zaman tanış oldunuz, o, Sovet 
İttifaqı zamanı lider olanda, yoxsa 
müstəqil Azərbaycanın lideri olan¬ 
dan sonra? 

Süleyman Dəmirəl: - İzah edim. 
Allah rəhmət eləsin, dəyərli, böyük 
insan, böyük dost, Azərbaycan 


olan borcumuzu yerinə yetirdik. Mən 
hökumət başçısı idim. Ankaraya 
gəldi, oturduq danışdıq. Bakı 
qarışmışdı. Ayrı-ayrı qruplar iqtidar 
dalınca qaçırdı. Bizim üçün, Türkiyə 
üçün əsas olan hadisə heç olmasa 


Azərbaycanında hakimiyyətə gəldi. 
Ondan sonra isə 80-ci illərin 
əvvəlində o, Moskvaya bütün SSRİ- 
nin baş nazirinin birinci müavini vəz¬ 
ifəsinə gəldi. Və o, ilk türk lideri idi 
ki, SSRİ-də belə yüksək vəzifəyə 


idi, İsa Qəmbər-filan da var idi. Çox 
gözəl bir gün idi, böyük gün idi. O 
körpü - Türkiyə ilə Azərbaycan 
arasında, Naxçıvan arasında 8 kilo¬ 
metrlik bir sərhəd var idi - o, 
dünyaya açılan bir pəncərə idi. Təbii 
ki, biz İğdırı vilayət etdik. Vilayət 
olandan sonra, İğdır ilə Naxçıvan 
çox yaxın təmasa girdilər. Daha son- 
ralar Naxçıvanda yetişən çuğunduru 
Türkiyəyə gətirdilər, fabriklərdə emal 
etdilər. Alış-veriş oldu, çox gözəl 
şeylər oldu. O, çox gözəl körpü idi, 
onu Heydər bəylə biz açdıq. 

Vahid Mustafayev: - O zaman 
yadınızdadırsa, Ermənistan tərəfind¬ 
ən silahlı bir müqavimət, basqı da 
var idi Naxçıvana. Demək olar ki, ən 
yüksək zirvələrdə erməni qoşunları 
var idi və onların əsas məqsədləri 
Naxçıvanı ələ keçirmək idi. Onlar 
deyirdilər ki, Naxçıvan erməni tor¬ 
paqlarıdır və s. Lakin Heydər Əliyev 
bunun qarşısında tab gətirdi və eyni 
zamanda sizin də bu işdə dəstəyiniz 
var idi. Hərbi nöqteyi-nəzərindən 
dəstək var idimi və bu necə olurdu? 

Süleyman Dəmirəl: - Naxçıvanın 
xüsusi bir statusu var idi. Naxçıvanın 


“Elçibəyə, Heydər beyin vəzifə 


dövlətinin qurucusu, türk dünyasının 
ulduzu olan bu böyük adama Allah 
rəhmət eləsin! Deyirlər ki, insanın 
vaxtı gəldiyi zaman onu saxlamaq 
olmaz. İnsanın vaxtı nə zaman 
gələr, onu biz bilmərik. Amma bildiy¬ 
imiz bir şey var ki, 90-cı illərin 
əvvəlində Heydər Əliyevin vaxtı 
gəlmişdi; ortaya çıxmaq vaxtı idi, 
ulduz olmaq vaxtı gəlmişdi. Və onu 
kimsə saxlaya bilməzdi. 

Mən 1967-ci ildə Türkiyənin baş 
naziri olaraq Bakını ziyarət etdim; o 
zaman Sovetlər Birliyi ilə Türkiyə 
arasında münasibətlər yeni 
yaranırdı. Başlanğıc idi. O zaman 
münasibətlər qapalı idi. Bu ziyarət 
zamanı Bakı məni çox gözəl 
qarşıladı. Sanki Türkiyənin hər 
hansı bir yerində, İzmirdə, 
Adanadaki kimi coşğu ilə qarşı¬ 
landım. Bunu heç unutmuruq. O tar¬ 
ixdə hörmətli Heydər Əliyev Bakıda 
idi. Amma ön sırada deyildi. 

Vahid Mustafayev: - Onda 
Dövlət Təhlkəsizlik Komitəsinin sədri 
işləyirdi. 

Süleyman Dəmirəl: -Bəli. Onlar 
da çox böyük diqqət göstərdilər. 80- 
ci illərdə Heydər Əliyevi təqibə 
başladıq. Yəni bir türk lideridir, necə 
bir plan cızacaq, o planı ki, heç 
kimin təxmin etmədiyi bir zamanda - 
çünki Sovetler Birliyinin dağılacağını 
kimsə zənn etmirdi. Müstəqil 
dövlətlərin əmələ gələcəyini kimsə 
zənn etmirdi. Bu müstəqil dövlətlər 
çıxsalar nə edəcəklər, ayaqda dura 
biləcəklər, ya yox? Onu kimsə 
təxmin etmirdi. Belə bir zamanda 
Naxçıvana gəldi. Yəni, Moskvada 
ona verilmiş böyük vəzifəni burax¬ 
maq məcburiyyətində qaldı. 
Naxçıvana gəldiyi zaman biz ona 


bu dəfə Azərbaycan Respublikası 
olmalı və yüksələn bayraq enməməli 
idi. Rəsulzadənin bəyanatı yerinə 
yetirilməmişdi, bu dəfə yetirilməlidir. 
Yəni Azərbaycandakı dostlarımız, 
tanışlarımız, qardaşlarımız iqtidar 
mücadiləsi üçün bu fürsəti qaçır¬ 
salar, pis olar. Bizim Azərbaycana 
baxışımız hər zaman belə olub. 
Atatürk gözəl söyləmişdi: 
“Azərbaycanın kədəri kədərimiz, 
sevinci bizim sevincimizdir”. Və 
gerçəkdə ondan artıq bir şey oldu - 
Sovetlər Birliyi dağıldı, Azərbaycan 
müstəqilliyini əldə etdi. Və o an biz 
Heydər Əliyevlə görüşməli idik. 

Vahid Mustafayev: 
Naxçıvanda? 

Süleyman Dəmirəl: - Xeyr, 
Ankarada. 

Vahid Mustafayev: - Ankarada. 
Öncə Ankarada oldu görüş... 

Süleyman Dəmirəl: - Mənim 
Heydər bəyə söylədiyim şey: “Artıq 
Naxçıvanda oturma, Bakıya get!”. 

Vahid Mustafayev: - Neçənci 
ildə oldu bu? 

Süleyman Dəmirəl: - 1991-ci 
ildə. Artıq səhnə Bakı idi. O zaman 
təbii, türkcə danışan respublikaların 
dövlət başçıları, hökumət başçıları 
bura gəlib-gedirdi. Hamısı bizimlə 
əlaqəli idi. Biz onların hamısına 
yardımçı olurduq. Onunla mən baş 
nazir kimi, hörmətli Turqut Özal 
prezident kimi danışdı. Hər ikimiz 
Heydər bəyi sevdik. Onun çox 
dəyərli bir adam olduğu, 
Azərbaycana böyük xidmət göstərə 
biləcəyi qənaətinə gəldik. Və o 
gündən etibarən dostluğumuz 
başladı. 

Vahid Mustafayev: - 1969-cu 
ildə Heydər Əliyev Sovet 


gəlib çıxırdı. O, məhz SSRİ-nin xari¬ 
ci ölkələrlə olan münasibətləri ilə 
məşğul olurdu. Həmin vaxt Türkiyə 
ilə hansısa münasibətlər var idi, ya 
yox? Ona görə ki, sizin yadınızdadır¬ 
sa, SSRİ-də pantürkizm məsələsi 
var idi. Türklərə qarşı həmçinin DTK 
tərəfindən böyük işlər aparılırdı. 
Amma Heydər Əliyev Rusiyada, 
Moskvada SSRİ-nin baş nazirinin 
birinci müavini olarkən xarici 
dövlətlərlə işbirliyinə başladı. Onda 
Türkiyə ilə iş birlikləri var idi? 

Süleyman Dəmirəl: - Xeyr. 
Açıqda yox idi. Səbəbini söyləyim. 
Biz Sovetlər Birliyinin slavyan əsilli 
idarəçilərinin Türkiyəyə qarşı həs¬ 
saslığını bilirdik. Və türkcə danışan 
bütün dövlətlər Sovetlər Birliyinin 
tərkibində idi, yalnız Türkiyə bunun 
xaricində idi. Böyük Türk dünyasının 
bayrağı Türkiyənin bayrağı idi. Ona 
görə biz mümkün qədər Azərbaycan 
idarəçiliyinə, azərbaycanlı bir kəsə 
zərər vermək istəməzdik. Ona görə 
həmin zamanlarda uzaq durmuşduq 
ki, hər hansı qarşı tərəfin oyunlarına 
girməsin. Bu bizim vəzifəmizdir. 

Vahid Mustafayev: - Süleyman 
bəy, Naxçıvan hadisələri də hələ 
Sovetlər dağılmamış başladı və 
yadınızdadırsa, Naxçıvan çox pis 
günlərini yaşayırdı. İşıq, elektrik yox 
idi, yemək-içmək tapılmırdı. Və o 
zaman sizin və Heydər Əliyevin 
təşəbbüsü ilə bir körpü tikildi. Bu 
körpünü sonra naxçıvanlılar “Ömür” 
körpüsü adlandırdılar. Ona görə ki, o 
körpü ilə yük maşınları ilə yardım 
gəlməyə başladı. 

Süleyman Dəmirəl: - Bəli, o, 
“Ümid” körpüsü idi. Heydər bəylə 
bərabər açdıq. Azərbaycanda bu 
gün müxalifətdə olan tanışlar da var 


statusu Türkiyə ilə Ermənistan 
arasındakı Gümrü razılaşmasına 
bağlı idi. Ona görə hər hansı dəy¬ 
işiklik etmək istəsəydilər, Türkiyənin 
razılığı olmasaydı, mümkün deyildi. 
Əgər bir dəyişiklik etmək 
istəyirdilərsə, o zaman Türkiyə 
müdaxilə edər, işə qarışardı. Bir o 
tərəfi var, bir də təbii ki, rəsmən 
olmasa belə, qeyri-rəsmi olaraq, 
ordakı hadisələri çox yaxından 
izləmişik. Və durduğu yerdə erməni 
əhalisinin Naxçıvana yayılması bizi 
narahat edər. Bu, vaxtilə məqsədli 
şəkildə düşünülmüşdü. 

Vahid Mustafayev: - Bir müddət 
keçəndən sonra Heydər Əliyev 
Bakıya gəldi. Bu vaxt sözsüz ki, 
sizin yadınızdadır. Heydər Əliyev 
sizin haqqınızda danışanda deyərdi, 
mənim böyük dostum və qardaşım 
Süleyman Dəmirəl. Bu zaman sizin 
dəstəyiniz necə oldu? Necə oldu ki, 
Bakıya gəldi? Axı çox çətin idi, hətta 
böyük bir risk var idi. 

Süleyman Dəmirəl: - Bakıya 
gəldi. Elçibəy də bizim dostumuz idi. 
Elçibəyə, Heydər bəyin mütləq vəz¬ 
ifəyə gətirilməsini mən söylədim, 
yəni “Heydər bəydən uzaq durma! 
Sənin yararlana biləcəyin ən 
əhəmiyyətli adam Heydər Əliyevdir”. 

Vahid Mustafayev: - Elçibəy 
Ankaraya gələndə... 

Süleyman Dəmirəl: - Bəli. 
Ankaraya gələndə. Elçibəylə Heydər 
Əliyevin münasibətlərini qurduq. 
Sonra Elçibəy Bakını qoyub 
Ordubada gedərkən oranı Heydər 
Əlivevə buraxdı. Bizdən soruşdu ki, 
neyləyim, dedik ki, düz edirsən. 
Yəni, o münasibət Elçibəy vasitəsilə 
olub. 

Vahid Mustafayev: 
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Yadınızdadırsa, Bakıda vəziyyət çox 
gərgin idi. Bakıya ordu gəldi. 

Süleyman Dəmirəl: - Biz oranı 
hər gün izləyirdik, hər gün. 

Vahid Mustafayev: - Elçibəyin 
sonda Heydər Əliyevi dəvət etmək 
qərarında sizin hansısa rolunuz 
oldumu? 

Süleyman Dəmirəl: - Oldu! 

Vahid Mustafayev: - Siz o 

zaman bilirdiniz ki, vəziyyət çox pis 
ola bilər və Azərbaycan dövlətçiliyi 
ümumiyyətlə itirə bilər? 

Süleyman Dəmirəl: - Əlbəttə. 
Əslində Azərbaycanda, bir az əvvəl 
söylədiyim kimi, müxtəlif hərbi və 
mülki qruplar bir-birilə savaşa 
girərsə, ermənilərin və 

Azərbaycanın düşmənlərinin tam 
dediyi olar. Onun üçün o olmamalı 
idi, güclü hakimiyyət qurulmalı idi. 
Və o hakimiyyəti Heydər Əliyev 
qurdu, yaxşı qurdu. 

Vahid Mustafayev: - Elçibəy də 
sizin dostunuz idi, rəhmətlik Heydər 
Əliyev də. Amma siz Heydər Əliyevi 
seçdiniz. 

Süleyman Dəmirəl: - Elçibəy o 
işə dözə bilməzdi. Elçibəy böyük 


kredit verdik. Naxçıvanın aclıqdan 
qurtulması o kreditin sayəsindədir. 
Sonra tənqid etdilər ki, Naxçıvan 
dövlət olmadığı halda ora necə kred¬ 
it verirsiniz? Mən dedim ki, vermək 
olar, verdik. Məsuliyyət məndədir, 
mən vermişəm. 

Vahid Mustafayev: - Onun 
xarakterinin hansı tərəfi sizin 
xoşunuza gəlirdi? 

Süleyman Dəmirəl: - Fövqəladə 
zəkalı biri idi, macəra insanı deyildi - 
hə, hə, yox, yox! Edə bilməyəcəyi 
işə “hə” deməzdi. Zehnində tərəd¬ 
düd yox idi. Tez qərar verərdi. 
Düşünüb-daşınıb tez qərar verirdi. 
Verdiyi qərarlar doğru idi. Və tam bu 
işin adamı, dövlət adamı idi. 
Mətanət sahibi idi. Olan hadis¬ 
ələrdən panikaya düşmürdü, panika 
yox idi. Nə düşündüyünü anla¬ 
mazdın, soyuqqanlı idi... Sonra 
bizim ayrıca şəxsi tanışlığımız, 
dostluğumuz oldu. O ayrı bir şey. 
Bir-birimizi sevdik. 

Vahid Mustafayev: - Şəxsi 
dostluğuniz nə vaxt oldu? 

Süleyman Dəmirəl: - Mən 
Bakıya gedər-getməz. Sonra 


Əliyev bizi tanıyır. Biz onu macəra 
üçün hazırlamırdıq. Bu sözlər dey¬ 
ildiyi zaman mən Türkiyədə 10 il baş 
nazir olmuşdum. Və nələrin içindən 
keçib gəlmişdim... 1965-ci ildən bəri 
mən Türkiyədə baş nazir idim. 25 il 
keçmişdi. Bizim sözlərimizin cid¬ 
diliyini ölçəcək qədər ağıllı idi. Onun 
üçün biz onu macəraya sürük¬ 
ləmədik. 

Vahid Mustafayev: - Bəs başqa 
tərəflərdən hansısa risklər yox idimi, 
hansısa dövlətlər tərəfindən? 

Süleyman Dəmirəl: - Xeyr, heç 
kimdən. Rusiya dağınıq vəziyyətdə 
idi. Heç bir şeyə baxacaq halı yox 
idi. Çox dağınıq vəziyyətdə idi. 
Amerika da bizə heç nə demədi. Biz 
Amerikaya dedik ki, bu işi bataqlıq¬ 
dan çıxara biləcək Heydər bəydir. 

Vahid Mustafayev: - O da 
şəxsən razılaşdı, götürdü o böyük, 
ağır yükü. 

Süleyman Dəmirəl: - Bəli. Əlavə 
çox işlər gördü. Azərbaycan dövləti¬ 
ni qurmaqla kifayətlənmədi. 
Azərbaycan dövlətinin iqtisadi 
gələcəyi ilə bağlı qabaqlayıcı tədbir¬ 
lər görmək, marksist bir idarəçi- 


Vahid Mustafayev: - Siz bilirsiniz 
ki, Heydər Əliyev DTK-nın zabiti idi. 
Bilirsiniz ki, sovetlərdə lider olmuş 
və vəzifə sahibi olmuş və 
demokratik Azərbaycanın prezidenti 
olmuşdu. Süleyman Dəmirəlin gözü 
qarşısında Heydər Əliyev deyəndə 
kim durur? 

Süleyman Dəmirəl: - Heydər 
Əliyev DTK-nın rəhbərliyində 
olmaqla, öz ölkəsinə zərər verib ki? 
Xeyr! Azərbaycan faydalanıb. 
Türkiyəyə zərər verib? Xeyr! Zərər 
də verməyib, fayda da. Ancaq bir 
adamdan hər şey gözləməyin. Öz 
ölkəsi üçün onu eləyib. Amma 
Sovet imperatorluğunun dağıldığını 
görüncə, niyə Naxçıvana gəldin 
deyə soruşdum. “Niyə gəldin?”. 
“Mən türkəm! Mən azərbaycan¬ 
lıyam. Vətənimə gəldim!” dedi. 
Məhz onu böyük edən də budur. 

Vahid Mustafayev: - Sizin 
Heydər Əliyevlə bir neçə rəsmi 
görüşləriniz oldu. Qeyri-rəsmi 
görüşləriniz oldumu? 

Süleyman Dəmirəl: - Çox oldu. 
Danışmaq üçün bizə rəsmi bir şey 


уө gətirilməsini mən söylədim” 


vətənpərvər bir adam idi. Böyük 
türkçü idi, Elçibəyi sevirik. Amma o 
iş səbr, mətanət istəyir, yəni ayrı bir 


vəziyyət istəyir. 

Vahid Mustafayev: - Siz yüzdə- 
yüz bilirdiniz ki, Heydər Əliyev bunu 
edər. 

Süleyman Dəmirəl: - Bəli, biz o 
qənaətə 3 il əvvəl gəldik. 

Vahid Mustafayev: - Haradan 
bildiniz bunu, necə bu qənaətə gəl¬ 
diniz? 

Süleyman Dəmirəl: - Onun 
ölçüsü yoxdur, insanlar bir-birilə 
danışar və nə olduğunu anlar. Əgər 
bunu anlamırsınızsa, danışmayın. 

Vahid Mustafayev: - Çox gözəl. 
Heydər Əliyevin xarakterinin hansı 
xüsusiyyətləri sizin xoşunuza gəldi? 

Süleyman Dəmirəl: - Biz 
Azərbaycana da, Naxçıvana da 


həmişəlik davam etdi. Xəstələndi, 
məni axtardılar, dərhal təyyarə 
göndərdim, gecəyarısı xəstəxanaya 


gətirdilər. Burada müalicə olundu, 
əslində çox yaxşı müalicə olundu. 
Hər gün getdim, xəstəxanada 
ziyarət etdim. Sonra Klivlendə get¬ 
dim, Klivlenddə də türk həkimləri 
var. Onlara təlimat verdik, məşğul 
oldular. Sonra birlikdə İspaniya, 
Portuqaliya və 1999-cu ildə ABŞ-da 
NATO-nun 50 illiyi münasibətilə 
keçirilən toplantıya getdik. Hər yerdə 
birlikdə olduq. 

Vahid Mustafayev: - Sizin 
Heydər Əliyevə inamınızı anladıq. 
Bəs, Heydər Əliyev bu təklifi sizdən 
alanda ki, bu işləri etmək lazımdır, 
Bakıya getmək lazımdır, o, bu təklifi 
necə qarşıladı? 

Süleyman Dəmirəl: - Heydər 


likdən çıxıb dünyaya açıq olan bir 
ölkə yaratmaq üçün özəl təşəbbüslə 
çıxış etmək böyük bir ağıl işidir. 
Ölkəsinə çox böyük yaxşılıqlar etdi. 
Bu yaxşılıqların içərisində əsas odur 
ki, Qarabağ məsələsində qanı 
dayandırdı. Bəli, Qarabağ bu gün bir 
yaradır, amma Qarabağı həll 
edəcəyik deyərkən, başqa problem¬ 
lər də çıxa bilərdi. Çünki, Qarabağ 
böyük dövlətlərin əlinə keçmişdi. 
Onu çox ustalıqla dayandırdı. Əgər 
sağ qalsaydı, həllini tapa bilərdi. 

Vahid Mustafayev: - Qarabağ 
olayında sizin hansısa bir dəstəyiniz 
oldumu? 

Süleyman Dəmirəl: - Bir dəstək 
olacaq hal olmadı. Amma hər 
zəmində dəstəklədik. Məsələn, 
Portuqaliyadakı qərarda bizim açıq 
dəstəyimiz var idi. Sonra biz 
Azərbaycanın dünyaya inteqrasiya 
olunmasına çox böyük kömək olduq. 
Azərbaycanın da, Qazaxıstanın da 
üzv olmasını Macarıstanda biz irəli 
sürdük. 


lazım deyildi, səhər-axşam telefon¬ 
la danışırdıq. Bir-birimizə nə var, 
nə yox, dünyada nə baş verib, 
danışırdıq. Səmimi idik. Sonra ona 
sui-qəsd edilməsini xəbər aldım. 
Kopenhagendəki toplantıda - 
oradan da Pakistana getməli idik - 
“Sən birbaşa Bakıya get” dedim. 
Cavadovun etdiyi sui-qəsd hadis¬ 
əsi... 

Vahid Mustafayev: - Deyirdilər 
ki, bu olaylarda Türkiyənin hansısa 
bir rolu olmuşdu. Buna siz necə 
baxırsınız? 

Süleyman Dəmirəl: - Türkiyə 
Azərbaycanın ayaq üstə durması, 
inkişafı, yaxşılığı üçün hər şey 
edər. Azərbaycanı incidəcək ən 
kiçik bir şey belə etməz. Həmişə 
belə olub. 

Vahid Mustafayev: - Sizin 
görüşlərdə, danışıqlarda, birgə 
etdiyiniz hər hansı bir layihədə siz 
iştirak edirdiniz və Heydər Əliyev. 
İlham Əliyev iştirak edirdimi? 
ardı gələn sayımızda 


















1:4-=.QXD 1/1/2004 1:14 AM Page 10 


10 


Ns 29 (140) 


DİPLOMAT 


24-30 oktyabr, Cotmeh 


LÜĞƏTLİ ƏLİFBA-ALFABEYA BIFERHENG 


Aa 


_■ av 

Ev çıye? Ev cive. 

Bu nədir? Bu sudur. 
Что зто? Әто вода. 
What is it? It is water. 


dirƏn 

Ev çıye? Ev dircine. 

Bu nədir? Bu dişdir. 

Что зто? Әто зуб. 

What is it? It is a tooth. 




Ev çıye? Ev bizine. 
Bu nədir? Bu keçidir. 
Что зто? Әто коза. 
What is it? It is goat. 


Ev çıye? Ev balone. 

Bu nədir? Bu şardır. 

Что зто? Әто шар. 

What is it? It is a balon. 




Ev çıye? Ev clgire. 
Bu nədir? Bu oddur. 
Что зто? Әто ОГОНБ.. 
What is it? It is fire. 


Ev çıye? Ev mclre. 

Bu nədir? Bu ilandır. 

Что зто? Әто змел.. 

What is it? It is a snake. 


Ev çıye? Ev bacane. 

Bu nədir?Bu pomidordur. 
Что зто? Әто помидор. 
What is it? It is a tomato. 



otomobil 

Ev çıye? Ev otomobile. 
Bu nədir? Bu maşındır. 
Что зто? Әто машина. 
What is it? It is a car. 



Ev çıye? Ev Çave. 
Bu nədir? Bu gözdür. 
Что зто? Әто глаз. 
What is it? It is an 
ey e. 


Ev çıye? Ev Çelelce. 
Bu nədir? Bu inəkdir. 
Что зто? Әто корова. 
What is it? It is cow. 


Ev çıye? Ev deftere. 


Ev çıye? Evdare. 

Bu nədir? Bu ağacdır. 
Что зто? Әто дерево. 
What is it? It is a tree. 


Bu nədir? Bu dəftərdir. 

Что зто? Әто тетрадв. 

What is it? It is a copybook. 




Ev çıye? Ev taCe. 

Bu nədir? Bu tacdır. 

Что зто? Әто корона. 
What is it? It is a crown. 


Ev çıye? Ev Canie. 

Бу нидир? Бу даидыр. 

Что зто? Әто жеребенок. 
What is it? It is a horse. 



Ev çıye# Ev Cücike. 

Bu nədir? Bu cücədir. 
Что зто? Әто дыпленок. 
What is it? It is a 
chiken. 



Ev çıye# Ev fınCane. 
Bu nədir? Bu fincandır. 
Что зто? Әто чашка. 
What is it? It is a cup, 



Ev çıye? Ev bClge. 

Bu nədir? Bu yarpaqdır. 
Что зто? Әто лист. 
What is it? It is a leaf. 


Ev çıye? Ev Clolce. 

Bu nədir? Bu hinduşqadır. 
Что зто? Әто индгок. 
What is it? It is a turkey. 



Ev çıye? Ev Çaynıke. 

Bu nədir?Bu çaynikdir. 

Что зто? Әто чаиник. 
What is it? It is a teapol. 


Çaküç 

Ev çıye? EvÇalcüçe. 

Bu nədir? Bu çəkicdir. 
Что зто? Әто молоток. 
What is it? It is hammer. 


dest 

Ev çıye? Ev deste. 

Bu nədir? Bu əldir. 

Что зто? Әто ладонБ. 
What is it? It is a hand. 


ф 

dii 

Ev çıye? Ev dile. 

Bu nədir? Bu ürəkdir. 
Что зто? Әто сердде. 
What is it? It is a 
heart. 



Ev çıye? EvlcCrC. 

Bu nədir? Bu ulaqdır. 

Что зто? Әто осел. 

What is it? It is a donkey. 


zebeş 

Ev çıye? Ev zCbCşe. 

Bu nədir? Bu qarpızdır. 

Что зто? Әто арбуз.. 

What is it? It is a water 
melon. 






Bu nədir? Bu jiletdir. 

Что зто? Әто жилет. 

What is it? It is a jumper. 


Bu nədir?Bu yumurtadır. 
Что зто? Әто лидо. 
What is it? It is an egg. 



Ev çıye? Ev pCye. 

Bu nədir? Bu ayaqdır 
Что зто? Әто гоггка. 
What is it? It is a heel. 



ker 

Ev çıye? Ev 1сСГе. 

Bu nədir? Bu bıçaqdır. 
Что зто? Әто нож. 
What is it? It is a 
knife. 




Bu nədir? Bu fildir. 

Что зто? Әто слон. 
What is it? It is an ele- 
foant. 


Bu nədir ?Bu təyyarədir. 
Что зто? Әто сомолет. 
What is it? It is a plane. 


i 

fınd 

Ev çıye? Evfınde. 

Bu nədir? Bu şamdır. 

Что зто? Әто свеча. 

What is it? It is a candle. 



Ev çıye? Ev zerafeye. 
Bu nədir? Bu zürafədir. 
Что зто? Әто жираф. 
What is it? It is a 
giraffe. 



Ev çıye? Ev gizere. 

Bu nədir? Bu kökdür. 

Что зто? Әто морковБ 
What is it? It is a carot. 


Ev çıye? Ev gezıye. 

Bu nədir? Bu süpürgədir. 
Что зто? Әто веник. 

What is it? It is a braom. 



gore 

Ev çıye? Ev goreye. 

Bu nədir? Bu corabdır. 
Что зто? Әто носки. 
What is it? It is a stock- 
ing. 



Ev çıye? Ev guhe. 

Bu nədir? Bu qulaqdır. 
Что зто? Әто yxao.. 
What is it? It is an 
ear. 
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Ev çıye? Ev hirmeye. 

Bu nədir? Bu armuddur. 
Что зто? Әто груша. 
What is it? It is a pear. 


Ev çıye? Ev hirçe. 

Bu nədir? Bu ayıdır. 

Что әто? Әто медведв. 
What is it? It is a bear. 



Ev çıye? Ev dile. Ev çıye? Ev lepike. 


Bu nədir? Bu ürəkdir. 
Что зто? Әто сердие. 
What is it? It is a heart. 


Bu nədir? Bu əlcəkdir. 
Что әто? Әто перчатки. 
What is it? It is glaves. 



Ev çıye? Ev dlke. 

Bu nədir? Bu xoruzdur. 
Что зто? Әто петух. 
What is it? It is a cock. 


Ev çıye? Ev lsote. 

Bu nədir? Bu bibardır. 

Что зто? Әто перед. 

What is it? It is a pepper. 



Ev çıye? Ev hespe. 

Bu nədir? Bu atdır. 
Что зто? Әто лошадБ. 
What is it? It is a a 
hourse. 



Bu nədir? Bu dəvədir. 

Что зто? Әто верблшд. 
What is it? It is a camel. 



Ev çıye? Ev llnge. 

Bu nədir? Bu qıçdır. 
Что зто? Әто нога. 
What is it? It is a leg. 



Bu nədir? Bu siçandır. 

Что зто? Әто МЫШБ. 

What is it? It is a mouse. 



Ev çıye? Ev gustlle. 

Bu nədir? Bu üzükdür. 
Что зто? Әто КОЛЫЈО. 
What is it? It is a ring. 



Ev çıye? Ev lceştlye. 


Bu nədir? Bu gəmidir. 
Что зто? Әто пароход. 
What is it? It is a ship. 



Ev çıye? Evjüjıye. 

Bu nədir? Bu kirpidir. 

Что зто? Әто ежик. 

What is it? It is a hedgehog. 



rojname 

Ev çıye? Ev rojnameye. 

Bu nədir? Bu qəzetdir. 

Что зто? Әто газета. 

What is it? It is a newspa- 
per. 


Ev çıye? Ev roje. 

Bu nədir? Bu günəşdir. 
Что зто? Әто солнре. 
What is it? It is the 
sun. 



Ev çıye? Ev kevjale. 

Bu nədir? Bu xərçəngdir. 
Что зто? Әто краб. 

What is it? It is a cray- 
fish. 



Ev çıye? Evbirelce. 

Bu nədir? Bu mişardır. 
Что зто? Әто пила. 
What is it? It is a saw. 


Ev çıye? Evküsıye. 

Bu nədir?Bu bağadır. 

Что зто? Әто черепаха. 
What is it? It is a tortorse. 



Bu nədir?Bu bayquşdur. 
Что зто? Әто сова. 
What is it? It is a owl. 



Ev çıye? Ev lcevçıye. 
Bu nədir? Bu qaşıqdır. 
Что зто? Әто лошка. 
What is it? It is a 
spoon. 



Ev çıye? Ev leve. 

Bu nədir? Bu dodaqdır. 
Что зто? Әто губы. 


Ev çıye? Ev lımone. 
Bu nədir? Bu limondur. 
Что зто? Әто лимон. 
What is it? It is a 
lemon. 


What is it? It is a lip. 



Ev çıye? Ev xezale. Ev çıye? Ev külıye. 

Bu nədir? Bu ceyrandır. Bu nədir? Bu çəyirtkədir. 

Что зто? Әто джеиран. Что зто? Әто саранча. 

What is it? It is a deer. What is it? It is a grasshoper. 


Mm 






Ev çıye? Ev müze. 

Bu nədir? Bu banandır. 

Что зто? Әто банан. 

What is it? It is a banana. 



Ev çıye? Ev gaHleşe. 
Bu nədir? Bu camışdır. 
Что зто? Әто буивол. 
What is it? It is a buf- 
falo. 


Ev çıye? Ev Hlasıye. 
Bu nədir? Bu balıqdır. 
Что зто? Әто рыба. 
What is it? It is fish. 



Ev çıye? Ev HleyHlüne. 
Bu nədir? Bu meymundur. 
Что зто? Әто обезБлна. 
What is it? It is a mon- 
key. 



Bu nədir? Bu çörəkdir. 
Что зто? Әто хлеб. 
What is it? It is bread. 


Ev çıye? evtrelle. 

Bu nədir? Bu qatardır. 
Что зто? Әто поезд. 
What is it? It is a train. 


hürbivın 


Ev çıye? Ev hürbivılle. 
Bu nədir? Bu zərrəbindir. 
Что зто? Әто лупа. 

What is it? It is a maqnifyinq- 
glaf. 


Ev çıye? Ev rellge. 

Bu nədir? Bu boyadir. 
Что зто? Әто краска. 
What is it? It is a 
colour. 


Ev çıye? Ev Odeye 
Bu nədir? Bu otaqdır. 

Что зто? Әто комнато. 
What is it? It is a room. 



Ev çıye? Ev sOle. 

Bu nədir? Bu ayaqqabıdır. 
Что зто? Әто обувБ. 
What is it? It is a shoe. 


Ev çıye? Ev OtObüse. 

Bu nədir? Bu avtobusdur. 
Что зто? Әто автобус. 
What is it? It is a bus. 



Ev çıye? Ev tOpe. 
Bu nədir?Bu topdur. 
Что зто? Әто млч. 
What is it? It is a 
bool. 
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Pp 

perir 

Ev çıye? Ev penıre. 

Bu nədir? Bu pendirdir. 

Что зто? Әто сыр. 

What is it? It is a cheese. 




peıçemek 

Ev çıye? Ev peçemeke. 

Bu nədir? Bu yarasadır. 

Что зто? Әто летучал мышб. 
What is it? It is a bat. 



Ev çıye? Evpivaze. 

Bu nədir? Bu soğandır. 
Что зто? Әто лук. 

What is it? It is a onion. 



Ev çıye? Ev bqe. 

Bu nədir? Bu qurbağadır. 
Что зто? Әто ллгушка. 
What is it? It is a frog. 


/ 

ГУ penus 

Ev çıye? Ev penüse. 

Bu nədir? Bu qələmdir. 

Что зто? Әто карандаш. 
What is it? It is a pencil. 



Ev çıye? Ev meqese. 

Bu nədir? Bu qayçıdır. 

Что зто? Әто ножниды. 
What is it? It is a scissors. 



Ev çıye? Ev qaz e . 

Bu nədir? Bu qazdır. 

Что зто? Әто гусБ. 
What is it? It is a goose. 



Ev çıye? Ev portqale. 
Bu nədir? Bu portağaldır. 
Что зто? Әто апелБСин. 
What is it? It is a 
orange. 




Ev çıye? Ev şere 
Bu nədir? Bu şirdir. 

Что зто? Әто лев. 

What is it? It is a lion. 


lcewrışk 

Ev çıye? Evkewrışke. 

Bu nədir? Bu dovşandır. 

Что зто? Әто заиад. 

What is it? It is a rabbit. 



Ev çıye? Ev tıre. 

Bu nədir? Bu oxdur. 

Что зто? Әто стрела. 

What is it? It is a arrow. 



Ev çıye? Ev rovıye. 

Bu nədir? Bu tülküdür. 
Что зто? Әто лиса. 
What is it? It is a fox. 



Ev çıye? Ev seve. 

Bu nədir? Bu almadır. 
Что зто? Әто лблоко. 
What is it? It is a 
apple. 


Ev çıye? Ev Sterke. 

Bu nədir? Bu ulduzdur. 
Что зто? Әто звезды. 
What is it? It is a 
star. 


Ev çıye? Ev Şüre. 

Bu nədir? Bu qılıncdır. 

Что зто? Әто меч. 

What is it? It is a sword. 


Ev çıye? Ev şeye. 

Bu nədir? Bu daraqdır. 

Что зто? Әто гребешок.. 
What is it? It is a comb. 


Ev çıye? Ev tirıye. 

Bu nədir? Bu üzümdür. 
Что зто? Әто виноград. 
What is it? It is a 
grape. 


Ev çıye? Evtütıye. 

Bu nədir?Bu tutuquşudur. 

Что зто? Әто попугаи.. 

What is it? It is a parrot 



Ev çıye? Ev Seye . 

Bu nədir? Bu itdir. 

Что зто? Әто собака. 

What is it? It is a dog. 


sevik 

Ev çıye? Ev S§vike. 

Bu nədir? Bu kartofdur. 
Что зто? Әто картофелв 
What is it? It is a 
potato. 




Ev çıye? Ev Şıre. 

Bu nədir? Bu süddür. 
Что зто? Әто молоко. 
What is it? It is a 
milk. 


ŞÜşe 

Ev çıye? Evşüşeye. 

Bu nədir? Bu şüşədir. 

Что зто? Әто стекло. 

What is it? It is a glasses. 



Ev çıye? Ev pirtüke. 
Bu nədir? Bu kitabdır. 
Что зто? Әто книга. 


What is it? It is a book. 



Ev çıye? Evümsahe. 

Bu nədir? Bu timsahdır. 

Что зто? Әто крокодил. 
What is it? It is a crocodile. 



Ev çıye? Evutıye. 

Bu nədir? Bu ütüdür. 

Что зто? Әто утшг. 

What is it? It is a iron. 


Ev çiye?Ev guhe. 

Bu nədir? Bu qulaqdır. 
Что зто? Әто yxo. 

What is it? It is a ear. 


Ev çıye? Ev bilüre. 

Bu nədir? Bu tütəkdir. 
Что зто? Әто свирелБ. 
What is it? It is a pipe. 


A 

brüsk 

Ev çıye? Evbrüske. 

Bu nədir? Bu ildırımdır. 

Что зто? Әто молнил 
What is it? It is a lightinigi. 


Vv 


çav 

Ev Çİye? Ev çaVe. 

Bu nədir? Bu gözdür. 

Что зто? Әто глаз. 
What is it? It is a eye. 


keVok 

Ev çıye? Ev keVoke. 

Bu nədir? Bu göyərçindir. 
Что зто? Әто голубБ. 

What is it? It is a pigeon. 



Ev çıye? Ev gule. 

Bu nədir? Bu güldür. 

Что зто? Әто дветы. 

What is it? It is a flover. 



kurm 

Ev çıye? Ev kurme. 

Bu nədir? Bu qurddur. 

Что зто? Әто червлк. 

What is it? It is a worm. 



Ev çıye? Ev çüke. 

Bu nədir? Bu quşdur. 

Что зто? Әто птида 
What is it? It is a sparrow. 



Ev çıye? ev dupişke. 

Bu nədir? Bu əqrəbdir. 

Что зто? Әто скорпион 
What is it? It is a skarpion. 


bivir 

Ev çıye? Ev №ire. 
Bu nədir? Bu baltadır 
Что зто? Әто топор. 
What is it? It is a axe. 


ОСГ 

berçaVik 

Ev çıye? Ev berçaVike. 

Bu nədir? Bu eynəkdir. 

Что зто? Әто очки 
What is it? It is glass. 
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LÜĞƏTLİ ƏLİFM-ALFABEYA BIFERHENG 




Evçıye? Evwerdeke. 

Bu nədir? Bu ökdəkdir. 

Что әто? Әто угка 
What is it? It is a duck. 



,_3£wene 


Ev çıye? Ev weneye. 
Bu nədir? Bu şəkildir. 
Что зто? Әто картина 
What is it? It is a 
map. 




xalxalok 

Ev çıye? Ev xalxaloke. 

Bu nədir? Bu arabüzəndir. 

Что зто? 

Әто божБз коровка. 

What is it? It is a lady-bird. 



Ev çıye? Ev ewre . 

Bu nədir? Bu buluddur. 
Что зто? Әто туча. 

What is it? It is a cloud. 


Ev çıye? Ev kewe. 

Bu nədir? Bu kəklikdir. 

Что зто? Әто десарка 
What is it? It is a partridge. 


Ev çıye? Ev xaç e. 

Bu nədir? Bu xaçdır. 

Что зто? Әто крест. 

What is it? It is a cross. 



Ev çıye? Ev xaniye. 
Bu nədir? Bu evdir. 
Что зто? Әто дом. 
What is it? It is a 
home. 



Ev çıye? Ev berxe. 

Bu nədir? Bu quzudur. 

Что зто? Әто баран. 
What is it? It is a sheep 



xiyar 


Ev çıye? Ev xıyare. 

Bu nədir? Bu xiyardır. 
Что зто? Әто огуред. 
What is it? 

It is a cucumber. 

yek 

Ev çıye? Ev yeke. 
Bu nədir? Bu birdir. 
Что зто? Әто единида. 
What is it? It is a 
one. 




Ev çıye? Ev heyve 
Bu nədir? Bu aydır. 
Что әто? Әто луна. 
What is it? It is a 
moon. 



çiya 


Ev çıye? Ev çıyaye. 

Bu nədir? Bu dağdır. 

Что зто? Әто горы. 

What is it? It is a moun- 
tain. 


Zz 


ziman 

Ev çıye? Ev z imane . 
Bu nədir? Bu dildir. 

Что зто? Әто лзык. 

What is it? It is a tongue. 



Evçıye? Ev zerike. 

Bu nədir? Bu vedrədir. 

Что зто? Әто ведро. 

What is it? It is a bucket. 



Ev çıye? Ev z eng ile. 
Bu nədir? Bu zəngdir. 

Что зто? Әто звонок. 

What is it? It is a beli. 



Ev çıye? Ev derzıye. 

Bu nədir? Bu iynədir. 

Что зто? Әто игла. 

What is it? It is a needle. 



РПК: нападение в Хаккври 
было ответом на убииство 
турками партииных руководителеи 


Руҝоводство РПК залвило, что 10 октлбрл были 
убиты при бомбардировке один из членов 
Руководлшего совета Конфедерадии сообшеств 
Курдистана (КСК) Ростам Осман, двое военных руко- 
водителеи РПК - Чичек Кичи и Алишер Кочгери и 7 
партизан; нападение в Хакклри было местыо РПК за 
зти потери. Он таҝже утверждает, что РПК уничтожи- 
ла в зтом нападении 891 туреркого солдата. 



A T T7 A Tt 

Д A A 


A 


Azeri 


KURDI 


DKAMBKWMI 

N 

b/s 

ya bi 

4 A A 

tıpen 

latinı 

ya bi 

-A A 

tıpen 

knüi 

Latinı 


1 

Aa 

Aa 

Aa 

Arteş, armanc, av, agir , azadı, adar, azeri, aram, arteş, 

2 

Bb 

Бб 

Bb 

Bazıd, beran, berf, Baran, ba, bahoz, berbang, bedew, berx 

3 

Cc 

Шш 

Cc 

Cüdi, cer, ceş, Decle, Cefer, CemH, cev, Cello, 

4 

Çç 

Чч 

Çç 

Çekdar, çem, çar, çepik, çav, çeleng, çil, 

5 

Dd 

Да 

Dd 

Dayık, dewr, dar, dest,Dara, dü, deh, defter, don, dıwar, dine 

6 

E6 

Ee 

Ee 

Elnur, evar, ezing, eş, elek, Eldar, 

7 

Ee 


Əə 

Eni, ewr, ere, Ewreman, Eli, elek, Elegez, Erzurum, 

8 

Ff 

Фф 

Ff 

Ferat, frtone, Fariz, fil, futbol, Ferman, Firat, Fatma 

9 

Gg 

Гг 

Gg 

Gerilla, Gebar, genim, gelli, germ, golig, gore, goh 

10 

Hh 

Hh 

НҺ 

Hewler, havın, hirç hesir, hewar, havın, hurme, hesp 

11 

И 

Ии 

Ii 

İsal, ini, bir, pir, sir, İdris, İsa, icar, vali, İbrahim, İran 

12 

E 

Бб 

Iı 

Kirin, birin, firin, kirin, Miraz, mirin, minminik, 

13 

Јј 

Жж 

Јј 

Луап, jüjı, Nüjin, jor, jer, jehr, jale, jajik, Janna, 

14 

Kk 

Kk 

Kk 

Kurdistan, karker, kevan, Kemal, Kerkuk, Kerem, kelem 

15 

L1 

Лл 

L1 

Lür, legleg, gul, bilbil, dil, Laliş, Leyla, lazim, lempe, limon 

16 

Mm 

Мм 

Mm 

Midia, merd, mer, mevan, masi, meş, Misir, 

17 

Nn 

Нн 

Nn 

Nan, neri, nig, Niva, nevi, ner, nav, nas, hinar, Hesen, 

18 

Oo 

Oo 

Oo 

Ose, Oskan, dor, sor, Oric, ode, orxan, Oslo, Duhok 

19 

p P 

Пп 

p P 

Par, piling, pir, pola, pis, Paşa, Perişan, piti, petek, perçe 

20 

Qq 

Qq 

Qq 

Quling, qawe, qir, qelem, qaiş, qat, qeysi, Qasim, qesir, qend 

21 

Rr 

р Р 

Rr 

Ro, Rostem, zer, ber, gerilla,reş, ru, rast, ram, aram, zirav 

22 

Ss 

Cc 

Ss 

Serok, Sipan, Sencar, sev, sor, süt, seri, saz, serbaz, Sefer, se 

23 

Şş 

Шш 

Şş 

Şoreş, şev, şe, şene, şer, şür, şapik, şalik, şirin, sekir, şewaq 

24 

Tt 

Тт 

Tt 

Tir, tırej, tam, tas, tı, tendür, Temam, temaşe, tifing, top, 

25 

Üü 

Уу 

Uu 

Kür ü dür, penüs, hür, şür, nür, büyin, çüyın, büyar 

26 

Uu 

ҒОш 

Üü 

Gul, sur, dudu, guh, buhur, kurd, Kurdistan, guhdar, nuh 

27 

Vv 

Вв 

Vv 

Vala, vrveşi, vira, viali, av, vali,vaji, Vagif, Van, vala, eva 

28 

Ww 

Ww 

- 

War, welat, Wecih, weşandin, Xwede, Wezir, Wekıl, wali 

29 

Xx 

Xx 

Хх 

Xiyal, xewn, xani, xurti, ХеШ, xalo, xali, Xalid, xaç, xer, xas 

30 

Yy 

Ии 

Yy 

Yasin, Yusif, Yagub, Yasemen, yeqin, Yehya, yarmarka 

31 

Zz 

Зз 

Zz 

Zozan, zer, zer, zor, zengil, zend, ziv, zelal, Ziver, zeytün 


Hazırladı İsmayıl TAHİR 
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Сегоднл в городке Дукане прошла встреча 
президента Джалллл Талабани и президента 
регионалыного Курдистана Масуда Барзани 
.Президент Барзани был встречен в Дукане со 
стороны президента Талабани ,заместителл 
генералыного секретарл ПСК Косрата Расула 
Али,главы управделами политбк)ро ПСК Муллы 



Бахтилра a так же на встрече присутствовали 
рлд членов Политбкзро и руководлшего Совета 
ПСК.На встрече так же присутствовала первал 
леди Ирак член политбкзро ПСК госпожа Херо 

П резиденты: необходи мостб 
улучшенил жизни граждан 

Ибрагим Ахмед. 

Ha встрече президенты обсудили обшук) 
ситуадик) в Курдистане,Ираке,регионе и в мире, 
подробно обсудив насушные проблему в Ираке 
,особенно между политическими сторонами .A 
так было подчеркнуто o решении проблем 
между Федералыным правителһством Ирака в 
Багдаде и регионалыным правителһством 
Курдистана в Зрбиле. 

Было отмечено президентами Талабани и 
Барзани o единстве и солидарности между 
всеми сторонами Ирака и Курдистана перед 
лидом угроз и опасностеи угрожакзшие ста- 
билыности и политическому продессу Ирака. 

Толһко путем диалога и политическими 
методами нужно решатһ все проблемы которые 
лвллетсл преградои развитик) и стабилыности 
страны и таким образом искоренитһ сушествук)- 
идии кризис. Особенно нерешенные вопросы 
между Багдадом и Әрбилем ,а так же в әтом 
вопросе особенно важно единство и солидар- 
ностһ Курдских сторон было подчеркнуто 
Иракским и Курдистанским президентами . 

В завершение встречи президенты указали 
на необходимостһ развитил и продветанил 
Курдистана еш,е более ускоренными темпами 
во всех сферах и уровнлх ,что станет благопо- 
лучием , развитием и улучшением уровни жизни 
населенил Курдистана которал лвллетсл глав- 
ным приоритетом политики руководства 
Курдистана. Тем более әто имеет положитөлһ- 
ное влилние на Ирак.И в әтом деле необходимо 
укрепллтһ и продолжатһ стратегическии договор 
между ПСК и ДПК . 

Ha встрече было принлто решение в бли- 
жаишее времл провести совместное совеида- 
нии между политбкзро ПСК и ДПК под предсе- 
дателһствами президентов Талабани и Барзани. 

Приказа o снлтии флага 
Курдистана не поступало 

Генералыныи директор пропускного пункта 
между раионом Ханакина и Ираном Al Munthriya, 
бригадныи генерал Халид Сулеиман, в залвле- 
нии длл PUKmedia сказал, что он не получал 
приказа от федералыного правителһства снлтб 
флаг Курдистана. 

Сулеиман подчеркнул, что поддержка реше- 
нил граждан Ханакина поднлтб в раионе флаг 
Курдистана бок o бок с Федералыным флагом 
вскоре поступит. 

В Курдистане ведутсл раскопки 
поселенил медного века 

Раскопки холма Бакрава под городом 
Халабджа вскрыли под әтим холмом древнее 
поселение, восходлшее к 3481 году до н.ә. Об 
әтом залвил мәр Халабджи Горан Адхам. 
Раскопки ведутсл командои немедких археоло- 
гов. Она нашла болылое количество артефак- 
тов, залвил Адхам, не сооб^ив однако подроб- 
ностеи. 

Команда из 12 человек работает в Халабдже 
уже второи год. Она останетсл до конда сентлб- 
р 9\ и намерена работатһ в течение eu^e шести 
сезонов, залвил чиновник. 


Нечирван Барзани: сотрудничество 
КРГ с Турчиеи будет расширлтвсл 



Премһер-министр Турдии 
Реджеп Таиип Әрдоган залвил в 
четверг, что Турдил стремитсл к 
сотрудничеству с иракско-курдски- 
ми пешмерга в борһбе с РПК на 
территории Иракского Курдистана. 

Выступал на пресс-конферен- 
дии в Анкаре после встречи с 
редакторами ведуших СМИ стра- 
ны, Зрдоган сказал, что он просил 
o поездке в Турдик) Нечирвана 
Барзани, бывшего премһер-мини- 
стра Курдистана и второго челове- 
ка в ДПК, в ходе телефонного раз- 
говора с президентом Курдистана 
Масудом Барзани. "Л сказал ему, 
что мы должны cecTb с ними и оде- 
нитһ ситуадик). Потому что, сказал 
л естБ веши, которые должны 6ытһ 
сделаны также и пешмарга. Л ска- 
зал об әтом ему очөнһ откровен- 
но", сказал он. 

Напоминив, что Нечирван 
Барзани встретилсл в четверг 
утром с министром иностранных 
дел Турдии Ахметом Давутоглу и 
днем должен был встретитһсл с 
Зрдоганом, которыи сказал, что он 
будет обсуждатһ планы Турдии по 
борһбе с терроризмом. "Зти атаки 


не толһко против Турдии, но и про- 
тив туредко-курдского братства. 
Зто продесс, дөлһк) которого 
лвллетсл разрушитһ наше брат- 
ство. Мы боротһсл с әтим вместе", 
добавил туредкии премһер- 
министр. 

Выступал перед журналистами 
после встречи с Давутоглу в чет- 
верг, Барзани также пообешал 
далынеишее сотрудничество с 
Турдиеи против РПК. Он сказал, 
что он поехал в Анкару, чтобы 
передатһ соболезнованил от 


регионалһного правителһства 
Курдистана в Турдии. Залвив, что 
они считакгг, что такие нападенил 
не служат интересам ни туредкого, 
ни курдского народа, он сказал, 
что подобные нападенил не долж- 
ны наноситһ ушерб курдскои- 
туредким отношенилм. Отметив, 
что двусторонние встречи с туред- 
кими властлми будут проходитһ 
чаше, Барзани подчеркнул, что 
сотрудничество КРГ с Турдиеи 
будет расширлтһсл во многих 
областлх. 


Круглыи стол в Бишкеке 




14 октлбрл в столиде 
Кыргызстана, городе 
Бишкек был проведен 
"круглыи стол" в рамках 
проекта fOHECKO. 

Мероприлтие, организо- 
ванное Институтом исто- 
рии и кулыурного насле- 
дил Надионалһнои акаде- 
мии наук Кыргызскои 
Республики, 
Обшественным o6t- 
единением 
"Благотворителһныи 
фонд взаимопомо- 
ши" и 

Обшественным o6t- 
единением курдов 
Кыргызстана 
"Мидил" называлосһ 
"Традидии и иннова- 
дии в кулыуре кур- 
дов Кыргызстана". 

Bo времл меро- 
прилтил прошли 
дегустадил курдскои 


надионалһнои кухни и 
открытые әтновыставки 
"Курды Кыргызстана", 
которал будет демонстри- 
роватһсл в Историческом 
музее Кыргызскои рес- 
публики. 

Докладчики и высту- 
павшие "круглого стола" 


Батырбаева Ш.Д., доктор 
исторических наук, зав. 
Кафедрои Кыргызского 
надионалһного универси- 
тета, Сеидов Р M., прези- 
дент обшественнои орга- 
низадии курдов 

Кыргызстана "Мидил", 
Аскеров Г.Ш., писателһ- 


исследовател b, 
К.И.Мирзоев., проф., пре- 
зидент Ассодиадии кур- 
дов Казахстана, A. 3. 
Бадирхан., проф., обиде- 
ственныи делтелһ, 

Надыров И.П., один из 
видных интеллигентов 
Кыргызстана и др. в своих 
выступленилх заострл- 
ли внимание на кулыур- 
ном наследии курдского 
народа, которое было 
колыбелһк) мировои 
дивилизадии. 

Ha "круглом столе" 
обсуждалисһ пути 
решенил содиәлһных и 
әтнокулыурных про- 
блем курдов 

Кыргызстана. 

Делегадил курдов 
Кыргызстана принлла 
активное участие в 
мероприлтии. 

Аскеров Г.Ш. 
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Вопрос: Правителһство АКП вело 
переговоры с Оджаланам, но әто ни к 
чему не привело. Что вы об әтом думае- 
те? 

Хошави Бабакр: Вооруженныи кон- 
фликт между туредким государством и 
РПК длитсл уже более 25 лет. Он унес 40 
тыслч жизнеи, и от него равно страдакзт 
и курды, и турки. Такои затлжнои и оже- 
сточенныи конфликт может 6ытб разре- 
шен толһко мирными, политическими 
методами. Мы уже видели многочислен- 
ные попытки разрешитһ его силои и уни- 
чтожитһ РПК, но они ни к чему не приве- 
ли. Следует имөтһ в виду, что проблема 
РПК - толһко частһ острои курдскои про- 
блемы в Турдии, которал сушествует 
многие деслтилетил и даже столетил. В 
таких условилх, прежние попытки туред- 
ких политиков выдатһ курдскии вопрос 
за "проблему терроризма", которал 
лкобы лвллетсл чисто полидеискои про- 
блемои безопасности, были заранее 
обречены на провал. C приходом к вла- 
сти правителһства АКП, стали предпри- 
ниматһсл меры по слому прежнеи атно- 
кратическои системы, установленнои 
надионалистами, и предоставленик) 
кулыурных прав надионалыным мөнһ- 
шинствам, в первук) очередһ курдам. 
Әти попытки еи\е достаточно робкие и 
непоследователһные, однако сделано 
уже много важных шагов, и әто вселлет 
оптимизм и надежду на преврашение 
Турдии в современное демократическое 
мулыикулыурное государство, в кото- 
ром все народности равны и сушествует 
уважение к надионалыным менышн- 
ствам. Разрешение курдского вопроса 
прлмо свлзано и с разрешением вопроса 
РПК, что предполагает необходимостһ 
всеобшеи амнистии. Мирное, демокра- 
тическое и правовое разрешение курд- 
ского вопроса в Турдии в высшеи степе- 
ни выгодно и Курдистанскому региону 
Ирака, 4be правителһство деликом под- 
держивает все шаги по такому разреше- 
ник) и не раз залвллло, что готово высту- 
питһ посредником между туредким пра- 
витөлһством и РПК. 

Вопрос: Болышнство оружил парти- 
зан РПК направллетсл им поставшиками 
из России, сообшает агентство КОПИ со 
ссылкои на "Тудеи Заман". Обвлсните 
пожалуиста, почему әто происходит? 

Хошави Бабакр: Л сомневаизсһ, 
чтобы әта информадил имела реалыные 
основанил. Россииское и советское ору- 
жие в болылом количестве поставлл- 
лосһ в Иран, Ирак и Сирик). 
Приобретение его методом контрабанды 
не лвллетсл сложностһк). 

Вопрос: Как скпадывакзтсл сеичас 
взаимоотношенил между Әрбилем и 
Багдадом, вөдһ сеичас много говорлт o 
возможности провозглашенил независи- 
мого Курдского государства? 

Хошави Бабакр: Л не знакз, кто гово- 
рит o возможности провозглашенил 
курдского государства. Хотл мы всегда 
подчеркивали, что создание независи- 
мого государства - неотвемлемое право 
курдскои надии, как и лкзбои другои 
надии в мире, в нәстолијии моменттако- 
го вопроса перед нами не стоит. 
Курдистанскии регион лвллетсл консти- 
тудионнои федералһнои чәстһк) Ирака, 
он доброволһно обвединилсл с Ираком 
после 2003 года на условилх демокра- 
тии, равноправил и плкзрализма, и, по 
краинеи мере до тех пор, пока в Багдаде 
будут выполнлтһсл әти условил, мы 
намерены оставатһсл в сокззе с Ираком. 
При әтом, между правителһствами 
Әрбилл и Багдада суи^ествует рлд нере- 
шенных вопросов, касакидихсл разгра- 
ниченил сферы компетендии и террито- 


риалһного разграниченил между регио- 
ном и осталһными территорилми. Так, 
предметом спора лвллетсл право 
Курдистана самостолтелһно разрабаты- 
ватһ свои нефтлные и газовые богатства 
(при условии, что доход идет в обшук) 
казну), вопросы финансированил курди- 



станских вооруженных сил пешмарга, и, 
прежде всего, вопрос o референдуме по 
принадлежности "спорных территории", 
которыи определлетсл статһеи 140 кон- 
ститудии Ирака. Однако мы надеемсл 
решитһ әти вопросы мирными средства- 
ми, опиралсһ на конститудик) Ирака. В 
настолшее времл правителһственныи 
кризис в Ираке завершен, и премһер- 
министр Нури алһ-Малики, по послед- 


ним сведенилм, выразил готовностһ 
удовлетворитһ курдские требованил. Так 
что мы надеемсл, что в обозримом буду- 
идем спорные вопросы будут разреше- 
ны. 

Вопрос: Какова сеичас ролһ России 
в ближневосточном урегулировании, в 
частности, в курдском вопросе? Как вы 
одениваете ролһ России в урегулирова- 
нии конфликта в Нагорном Карабахе? 

Хошави Бабакр: Россил традидион- 
но имела болһшое влилние в Ираке, и 
столһ же традидионно она имела тесные 
свлзи с курдским надионалһным движе- 
нием в стране. Достаточно напомнитһ, 
что легендарныи курдскии лидер Молла 
Мустафа Барзани 12 лет находилсл в 
әмиградии в Советском Сокззе. Мы бы 
хотели, чтобы Россил как можно актив- 
нее участвовала в Ираке и поддержива- 
ла как можно более тесные свлзи как с 
Әрбилем, так и с Багдадом, участвул в 
восстановлении Ирака, в том числе 
Курдистана. Что же касаетсл вопроса 
Нагорного Карабаха, то мы за то, чтобы 
он был решен в соответствии с между- 
народным правом, не нарушал ни права 
народа Нагорного Карабаха на само- 
определение, ни территориалһнои 
делостности Азербаиджана, таким обра- 
зом, чтобы одинаково удовлетворитһ 
законные претензии и Армении, и 
Азербаиджана. 

Вопрос: Чем занимаетсл представи- 
төлһство Курдистана в Москве, и какие 
дели Вы преследуете? 

Хошави Бабакр: Представителһство 
КРГ в Москве занимаетсл тои делтелһ- 
ностҺК), которуиз обычно ведут все дип- 
ломатические представителһства, то 
естһ налаживанием всесторонних поли- 
тических, әкономических и кулыурных 
свлзеи со странои пребыванил, a также 


поддержкои надионалһнои диаспоры. 

Вопрос: Будет ли открыто консулһ- 
ство РФ в Курдистане и консулһство 
Курдистана в РФ? 

Хошави Бабакр: Россиискал феде- 
радил была одним из первых госу- 
дарств, открывших консулһство в 



Әрбиле. Әто произошло eu^e два года 
назад. Что же касаетсл до дипломатиче- 
ского представителһства Курдистана в 
Москве, то курды, не будучи независи- 
мым государством, не имекзт права 
открыватһ консулһства, но они по кон- 
ститудии имекзт право открыватһ свои 
отделенил при иракских посолһствәх. 

Вопрос: A почему в Азербаиджане 
нет представителһства Курдистана? Об 


әтом вы думаете? 

К сожаленик), отношенил между 
двумл соседними и близкими по кулыу- 
ре народами - азербаиджандами и кур- 
дами - далеко не такие тесные, как 
могли бы бытһ, и как хотөлосһ бы. Ни в 
Баку нет представителһства Курдистана, 
ни в Әрбиле - консулһства 
Азербаиджана. В создавшемсл положе- 
нии, безусловно, виноваты обе стороны, 
недооденивакзшие друг друга. 
Началһные әкономические свлзи между 
нашими странами өстһ: Курдистан заку- 
пает азербаиджанскии бензин, в 
Курдистане работак)т некоторые азер- 
баиджанские компании. К сожаленииз, 
әти свлзи далеко недостаточны. 
Необходимо активно налаживатһ отно- 
шенил, как әкономические, так и полити- 
ческие. надегосһ, что в обозримом 
будуи^ем полвитсл и курдистанское 
представителһство в Баку, и азербаи- 
джанское консулһство в Әрбиле. 

Вопрос: У вас edb отношенил с кур- 
дами которые живут в Азербаиджане? 

Хошави Бабакр: В Азербаиджане 
исторически издавна суи^ествует курд- 
скал диаспора, и стоит, наверное, напом- 
нитһ, что е1де в Средние века в Глндже 
правила курдскал династил 
Шеддадидов, что великии сын 
Азербаиджана Низами Глнджеви был 
курдом по матери, что курдского про- 
исхожденил была азербаиджанско-пер- 
сидскал династил Сефевидов, и т.д. 
Таким образом, свлзи у наших народов в 
высшеи степени давние. И әтих свлзеи 
следует не болтһсл, a исполһзовәтһ и 
развиватһ во благо обоих народов. К 
сожаленик), в Азербаиджане времл от 
времени вспыхивакзт антикурдские кам- 
пании, и утвержденил o курдском про- 
исхождении некоторых высших руково- 


дителеи Азербаиджана рассматриванзт- 
сл как какои-то компромат. В реалһно- 
сти, курды в Азербаиджане могут послу- 
житһ мостом между нашими двумл стра- 
нами. Кстати, в Курдистане проживак)т 
туркмены, лвллк) 1 диесл ближаишими 
родственниками азербаиджандев, и они 
игракзт болһшук) әкономическук) ролһ в 
отношенилх между Турдиеи и 
Курдистаном. 

Вопрос: Как Вы бы оденили положе- 
ние курдов в нынешнем Азербаиджане и 
Армении? 

Хошави Бабакр: И в 

Азербаиджане, и в Армении өстһ курд- 
ские газеты, курдские передачи на 
радио, курдскал оби^иннал и кулыур- 
нал жизнһ. Но, к сожаленик), әто совер- 
шенно недостаточно. Если сравниватһ 
положение курдов в әтих странах не с 
теми странами, где еше недавно был 
запрешен курдскии лзык, a со странами 
Западнои Европы, то мы заметим, что 
делаетсл недостаточно. Ta государст- 
веннал поддержка, которал имеласһ во 
времена Советского Сокзза, ныне пре- 
краи^ена. Между тем, в Европе суше- 
ствует государственнал поддержка 
даже самых неболышх oöluhh, в 
лк)бои школе, если наберетсл 10 
детеи, говорли^их на одном лзыке, они 
имек)т право открытһ надионалһныи 
класс. Между тем, по нашим данным, в 


Азербаиджане проживает болһшое 
количество курдов, и хотл многие из 
них ассимилировалисһ, несомненно, 
остаетсл немало лк)деи, идентифиди- 
руизидих себл как курдов. По-видимому, 
длл них нужна какал-то государствен- 
нал программа. При әтом в азербаи- 
джанском парламенте нет ни одного 
депутата, которыи бы, по краинеи 
мере, открыто позидионировал себл 
как курда, тогда как в шведском, напри- 
мер, парламенте присутствук)т 5 кур- 
дов, и даже в британском парламенте - 
edb один курд. В самом Курдистане, в 
парламенте из 111 мест 5 мест заре- 
зервированы за туркменским менышн- 
ством, и даже армлне, которых насчи- 
тываетсл всего 10 тыслч, имеизт одного 
депутата. Л думак), мы имеем права 
ожидатһ от Азербаиджана болыиего, 
чем от Шведии или Великобритании. 
Примерно то же можно сказатһ и o 
положении курдов в Армении. К сожа- 
ленинз, Азербаиджан в курдском вопро- 
се во многом ориентирован на Турдик). 
Однако Турдил, имек) 1 дал давнкж) курд- 
скук) проблему, вызваннук) жестким 
подавлением курдского әтноса надио- 
налистическим режимом, отнкздһ не 
может считатһсл тои странои, с которои 
следует братһ пример в әтом вопросе, и 
которал может служитһ образдом. 
Наоборот, Азербаиджан мог бы послу- 
житһ длл Турдии образдом гармонично- 
го разрешенил курдского вопроса и доб- 
рососедского сосуи^ествованил с торк- 
скои и курдскои o6lmhh. Напомним, что 
в Иранском Азербаиджане курды и 
азербаиджанды не толһко живут бок o 
бок, но и совместно осушествллли свое 
освободителһное движение. 

Курдистан.Ру 


Хошави Бабакр: 9\ надекзсв, что 
в обозримом будуидем полвитсл и 
курдистанское представителһство в Баку, и 
азербаиджанское консулБСтво в Зрбиле 
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Один из лидеров ҝоалидии Малики призвал 
провозгласитһ независимостһ Курдистана 


Иззат Шабандар, лидер правлшеи Коалидии 
правового государства, призвал курдов основатһ 
собственное государство. 

Шабандар залвил агентству Ак-Ныос, что 
теперһ, когда напрлженностһ между Багдадом и 
Әрбилем вновһ возросла, настало времл длл 
достиженил надионалистическихтребовании кур- 
дов o создании своего независимого государства. 

"Л предлагак) отдатһ спорные раионы под 


надионалһныи контролһ и сформироватһ между- 
народные комитеты, чтобы обсудитһ механизмы 
решенил проблемы спорных территории в соот- 
ветствии с международными стандартами", ска- 
зал Шабандар, обвлснлл выгоды от своего пред- 
ложенил. 

По словам Шабандара, он считает, что 6олб- 
шинство стратегических проблем между 
Багдадом и Әрбилем разрешимы. Тем не менее, 
"никакого удовлетворителыного решенил длл 
обеих сторон не может 6ытһ достигнуто постолһ- 
ку, посколһку остаетсл вопрос o распределении 
богатства Киркука и спорных раионов. Так что л 
призывак) курдских лидеров залвитһ o своем 
независимом государстве и осушествитһ cbokd 
надионалһнук) мечту". 

Залвление Шабандара последовало лишһ за 
несколы<о днеи до того, каҝ в Багдад должна при- 
бытһ очереднал делегадил курдских политиков 
длл продолженил переговоров o нерешенных 
вопросах между Багдадом и РПК. 


Нөчирван Барзани: Мы не позволим, чтобы наша 
землл стала источником угрозы длл Турдии 

Как сообидает информа- 
дионное агентство "Палмнер", 
на прошедшеи встрече с 
премһер-министром Турдии 
Реджепом Таиипом 

Әрдоганом и министром ино- 
странных дел Ахметом 
Давутоглу представителһ пре- 
зидента Курдистана Нечирван 
Барзани залвил: "Последние 
нападенил в ıoro -восточнои 
Турдии не должны 6ытһ пово- 
дами длл угроз в наш адрес 
со стороны Турдии или кого-то другого. Мы не позволим, чтобы 
наша стала источником угрозы длл Турдии. Турдил поддерживала 
нас в трудные времена. Мы должны и далее сотрудничатһ и раз- 
виватһ отношенил". 


Малики продолжает боротһсл 
с курдскими флагами 


П р e м b e р - 
министр Ирака Нури 
алһ-Малики призвал 
снлтһ флаги 

Курдистана в при- 
граничных раионах в 
Мунтазирии. 

Пресс-секретарһ 
премһера Али 
Мусави залвил, что 
курдскии флаг на 
иракскои граниде в 
Мунтазирии противоречит конститудии Ирака. 


Премәер Ирака приветствует об^вление 
o выводе воиск США из страны 

Вывод американских воиск из Ирака откроет 
новук) әру в отношенилх между двумл странами, 
которые будут строитһсл на основании полного 
равенства и уваженил суверенитета друг друга. 

Об әтом залвил премһер-министр Ирака Нури 
алһ-Малики, приветствул залвление президента 
США Барака Обамы o том, что все американские 
воиска покинут Ирак до конда әтого года. 

39 тыслч американских военнослужаи^их покинут Ирак в соот- 
ветствии с договором, заклгоченным между двумл странами. 

Госсекретарһ США Хиллари Клинтон в ходе визита в 
Таджикистан залвила в субботу, что Соединенные Штаты продол- 
жат оказыватһ Багдаду помоидһ в укреплении демократических 
институтов. 


Турки боикотирукгг "Реитер" за то, что оно не 
хочет называтһ партизан РПК "террористами" 

Агентство "Реитер" столкнулосһ с боикотом со стороны туред- 
ких банков и других финансовых институтов. B четверг әти учреж- 
денил залвили ему, что не будут дөлитһсл комментарилми, делатһ 
залвленил и даватһ интервһК) агентству в знак протеста против 
его отказ называтһ партизан РПК "террористами". 

"Реитер" всегда залвллло, что оно не намерено исполһзовәтһ 
слово "террористы" ни длл какои группы. Поәтому партизаны РПК 
определлкзтсл агентством как "повстанды", как и все другие 
вооруженные группы, не исклкзчал и тех, которые боркзтсл против 
американских сил. 


Никаких изменении в КРГ до конда года не будет" 


B Багдаде постролт новук) армлнскук) черковһ 


Глава мунидипалитета Багдада Сабир алһ- 
Исави дал распорлжение Управленик) по про- 


Сегоднл президент Р Курдистана Масуд 
Барзани в писһмөнном виде , залвил ,что ника- 
ких изменении в правителһстве Р Курдистана , 


н e 

будет до конда әтого года 

Как нам стало известно ,что в последнее 
времл некоторые средства массовои информа- 
дии ,что газеты и телеканалы начали распро- 
странлтһ новости ,что будут измененил в пра- 
вителһстве , и по әтому поводу ,в әтих каналов 
некоторые чиновники начали высказыватһ свои 
мненил , и как то, что было согласовано. 

Л хотел бы ,чтобы народ Курдистана истин- 
нук) правду узнал ,и п на әту тему с прези- 
дентом Мам Джалллһ поговорил , что не будет 
никаких изменении в правителһстве до конда 
әтого года и в новом году будет предприниматһ 
новые необходимые шаги по әтои темы . 

Масуд Барзани 
Президент Р. Курдистана 


ектированик) мунидипалитета выдөлитһ при- 
емлемое место длл строителһства армлнскои 
деркви. 

Как передает «albawwaba.net», в сооби^ении 
мунидипалитета отмечаетсл, что во времл встре- 
чи алһ-Исави с епископом Аваком Асдатурлном и 
пастором Месропом Габриеллном обсудил рлд 
проблем, свлзанных с вопросами по благоустрои- 
ству несколһких дерквеи. 

Были также обсуждены вопросы, свлзанные с 
выделением участка длл строителһства деркви, a 
при неи - спедиалһнои школы и обидественного 
дентра длл нуждакадихсл в местечке Ар-Рушафа. 

B свок) очередһ, епископ иракских армлн 


поблагодарил главу мунидипалитета Багдада за 
оказываемое внимание дерквлм. 

Отметим, что в Багдаде деиствукл - 5 дерквеи. 
























































